Introduction to Romans 1

Structure

1:1-7 Address, summary of the good news, blessing
1:8-17 Thanksgiving for the Romans’ faithfulness, Paul’s prayers and plans
1:18-15:13 Jews and Gentiles are equal before God
1:18-3:20 Jews and Gentiles have both dishonored God
1:18-32 Gentiles are without excuse
2:1-16 All who judge are self-condemned
2:17-29 A Jew who teaches the law and breaks it is self-condemned
3:1-20 Both Jews and Greeks are indicted under law
3:21-4:25 Jews and Gentiles equal under faithfulness
3:21-26 Jews and Gentiles equal under Jesus’ faithfulness
3:27-4:2a Jews and Gentiles equal under one God who justifies both through faithfulness
4:2b-25 Jews and Gentiles equal under Abraham’s faithfulness
5:1-8:39 In Anointed all are reconciled to God
5:1-11 Justified through Anointed’s faithfulness we are reconciled to God
5:12-21 As the sin of one reigned in death to all, grace reigns in life through one, Jesus
6:1-14 We died to sin with Anointed so we may live with him in his resurrection
6:15-23 Being freed from sin, be slaves to God in Anointed Jesus
7:1-8:8 Freed from the law of sin and death by the law of the spirit of life in Anointed
8:9-39 United as God’s sons and heirs in Anointed
9:1-11:36 Israel and Gentiles are interdependent for salvation
9:1-5 Doxology to the Israelites and blessing to God
9:6-29 A remnant will be called and saved from Israel, and also from Gentiles
9:30-10:21 Gentiles found what they did not seek, Israel has not found what it sought
11:1-10 The chosen obtained what Israel was seeking, the rest were hardened
11:11-32 Part of Israel is hardened so both Gentiles and Israel may be saved
11:33-36 Doxology
12:1-13:14 Be members of one another, as one body in Anointed, under God’s will
12:1-2 Present yourselves to God, do not be conformed to this age
12:3-13 Be united in Anointed under God who has given us different gifts
12:14-21 Unity under adversity and diversity
13:1-7 Unity under God’s authorities and ministers (religious and civil)
13:8-10 Love your neighbor
13:11-14 Throw off the works of darkness, put on the Anointed
14:1-15:13 Jews and Gentiles, glorify God together, as brothers
14:1-13a Welcome your weak brother (a Jew) as God has welcomed him
14:13b-23 Do not, for food, destroy God’s people
15:1-6 The strong should bear with the weak
15:7-13 Welcome one another, Jews and Gentiles, as Anointed welcomed you
15:14-16:23 Confidence in the Romans, Paul’s plans and request for prayer, benedictions, greetings
15:14-32 Confidence in the Romans, Paul’s ministry and plans, request for prayer
15:33 Peace benediction
16:1-2 Commendation of the letter carrier
16:3-16 Greetings to those in Rome
16:17-20a Warning, rejoicing for those in Rome
16:20b Grace benediction
16:21-23 Greetings from those with Paul
16:25-27 Blessing, summary of the good news, doxology

The overall structure is ABCBA. The center, the main body, is structured ABCCBA.
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2 Introduction to Romans

Background

Paul wrote this letter near the end of his third missionary journey (within 51-58), in Corinth
(16:1), where he stayed for perhaps three months before returning to Jerusalem. After Jerusalem, he
planned to go to Rome for the first time (see Rom 15:22-32; Acts 19:21). Nero was the Roman
emperor from 54 to 68.

Theme

This letter is addressed “to all who are in Rome, God’s loved ones, called to be holy ones.” It
continues the theme of Paul’s previous letters: the unity of God’s “holy ones” with “God our Father”
and with each other in “our Lord Jesus Anointed,” with special emphasis here on the issue addressed
in Galatians that this includes both Jews and Gentiles on a fully equal basis—equal in being under
law and in failing to keep that law, equal in being freed from sin and law by the faithfulness of both
Abraham and Jesus, and equal in being made God’s sons and heirs, and brothers of each other,
through Jesus’ faithfulness and resurrection. Paul summarizes his overall theme in this letter in 1:5
and 16:26, “for obedience of faithfulness in all nations,” the fulfillment of Gen 22:18.

As in his other letters, Paul refers to that unity and how God has initiated it as the “good news.”
His one-sentence address (1:1-7), the longest address of all his letters and the only one to include the
term, “good news” (1:1), is primarily a summary of the good news, which is Paul’s title of this letter,
the only one of Paul’s letters to suggest a title. The good news is Paul’s (2:16; 16:25), Anointed’s
(1:9; 15:19), and God’s (1:1; 15:16).

Paul’s letter to the Romans is the second (after Galatians) extended presentation of the
“Gospel,” that is, how Jesus’ death and resurrection have benefited both Jew and Gentile. “Gospel”
comes from Old English god + spel = good news, and is a translation of the Greek eu + angelion =
good news. Accordingly, Galatians and Romans are the oldest “Gospels,” the earliest to be written.

Paul urges us to be members of one another in one body in Anointed, and he urges Jews and
Gentiles to glorify God together as brothers. We thereby become a fulfillment of 1:17, “God’s
justfulness is revealed by faithfulness to faithfulness,” and 3:22, “God’s justfulness has been made
known through Jesus Anointed’s faithfulness to all who are faithful.”

Paul makes it clear that our relationship to God and with each other in Anointed is not a judicial
or legal relationship based on law, righteousness or justification, but a family relationship based on
love and faithfulness. Romans and Galatians also specifically include Abraham because this family
relationship began among “God our Father,” Abraham the “father of us all” (as Paul translates
Abraham’s name; see 4:16-18), and Abraham’s “children of the promise” (9:6-29). Jesus did not
start a new family but helped to fulfill God’s covenant with Abraham to bless all nations through
Abraham and his seed (Rom 4; Gen 12:3; 18:18; 22:18). So Abraham is the father of all God’s holy
ones, Jew and Gentile, because of God’s call to Abraham, Abraham’s faithfulness to God, and the
faithfulness of Abraham’s descendant, Jesus, in bringing all nations into that relationship. And Jesus
is our Lord because of his faithfulness to God, to the Jews, and to the Gentiles in “confirming” God’s
covenant with Abraham to bless all nations (15:7-13). God’s gift to both Abraham and Jesus was
“life to the dead” (4:17)—a son to Abraham and Sarah when they were “as good as dead” (4:19), and
raising Jesus “from the dead” (4:24). An important part of that family relationship is the partnership
and unity among God’s holy ones, both Jew and Gentile, which Paul addresses especially in 12:1-
15:13.

Holiness or unholiness, cleanness or uncleanness, Jew or Gentile, loved by God or estranged
from God, are not results of what one does; they are results of, and responses to, a family
relationship. The remedy is not a change of behavior, but a change of family. And changing one’s
family or becoming “chosen” by God cannot be accomplished by oneself or initiated by the
“chosen.” How God initiated, for both Jews and Gentiles, the fulfillment of God’s promise to
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Introduction to Romans 3

Abraham (4:16; 15:7-13; Gal 3:8,14; Gen 22:18) through Anointed Jesus is an important part of
Paul’s theme in Romans.

A notable omission

A notable omission is the omission of the word church in the opening address. In his earlier
letters—1 Thessalonians, Galatians, and 1 & 2 Corinthians—Paul addressed his letter to the church
or churches (“called out assembly”) of those places. His only subsequent letter even indirectly
addressed to a church is Philemon, where Paul adds: “and to the church at your house” (and 2 Th
which was modeled closely after 1 Th). Why does Paul not use churches in his address to the
Romans? The subject matter of Romans suggests an explanation.

The Greek word for church, (ek + klesia = called out from) is a synonym, in its root meaning,
for the Greek word for synagogue, (sun + agoge = gathered together). Both speak of a community
that God has called out from the nations so they can be gathered together in God’s family. Both are
used frequently in the Greek translation (the LXX) of the Hebrew Bible to refer to the congregation
of God’s people. Paul never uses synagogue in his letters.

In Romans, Paul is promoting unity among Jews and Gentiles, but not sameness. The term
“Christian” (another term Paul never used in his letters) implies the replacement of Judaism rather
than its completion. But as the “Way” tended to become a sect meeting separately from the
synagogue, the terms church and synagogue tended to become mutually exclusive. By the end of the
first century they had become firmly separated. Church included Christians but not Jews, and
synagogue included Jews but not Christians. In usage they were becoming more antonyms than
synonyms. So in addressing God’s family in Rome, which consisted mostly of Gentiles, and when
telling the Romans about his pending journey to minister to God’s family in Jerusalem, which
consisted mostly of Jews, he avoided using terms like “church” or “synagogue,” and used more
inclusive terms, except as in Chapter 16.

In 1:6-7 he uses three terms: “Jesus Anointed’s called ones,” “God’s loved ones,” and “called
to be holy ones.” In 15:25-26,31, in reference to God’s family at Jerusalem, he uses “holy ones.” In
two of the phrases used in 1:6-7, Paul uses the word called which forms part of the Greek word for
church, making it evident that Paul is thinking of church (called out from) but is avoiding the term
that had become, or was becoming, uncomfortable to Jews. Paul is practicing what he preaches in
Romans 12-15.

Another notable omission

Paul never uses the word, "Christian," in any of his letters. That word appears in the NT only
at Acts 11:26 and 26:28, and in 1 Peter 4:16. Acts 11:26 says that word was first used at Antioch
after Paul and Barnabas had preached there for a year at the beginning of Paul's new career as
Anointed's apostle and before Paul had written any of his letters. In his letters Paul refers to all of
God's people, Jew and gentile, as "holy ones" which is customarily translated into English as
"saints." The term "Christian" would have implied the replacement of Judaism, not its completion
or fulfillment, so Paul appears to have deliberately refrained from using it.
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4 God’s Good News to the Romans

Text in italics is omitted in the Greek source
Address, summary of the good news, blessing’

1 Paul, a slave of Anointed Jesus,
called to be an apostle,
set apart for God’s good news,
2 which he promised before through his prophets in #e holy scriptures s concerning his son,
who was born by David’s seed
according to flesh,
4 who was appointed God’s Son In Power
according to spirit of holiness
by resurrection of the dead,
Jesus Anointed our Lord,
s through whom
we have received grace and apostleship
for obedience of faithfulness in all nations
for his name’s sake,
¢ among whom are you also, Jesus Anointed’s called ones, 7 To all who are in Rome,
God’s loved ones,
called to be holy ones:
Grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus Anointed.

Thanksgiving for the Romans’ faithfulness, Paul’s prayers and plans®

s First, I give thanks to my God through Jesus Anointed for you all, because your faithfulness is
proclaimed in all the world.
9 My witness is God,
whom I serve in my spirit in his son’s good news,
that without ceasing I make mention of you 10 always in my prayers, asking that somehow
now at last I may succeed by God’s will in coming to you.
11 For I long to see you, that I may share with you some spiritual gift to strengthen you,
12 that is, to be encouraged together with you by each other’s faithfulness, both
yours and mine.
13 I do not want you to be unaware, brothers, that often
I have longed
to come to you—
and I have been unable
until now—
that [ may have some fruit also among you, as well as among the other nations.
14 To both Greeks and foreigners, to both learned and ignorant, I am obligated.
15 So I am eager to preach the good news also to you in Rome.
16 For I am not ashamed of the good news,
for God’s Power is for salvation to everyone who is faithful—Jew first, also Greek,
17 for in it (in the good news) God’s justfulness is revealed by faithfulness to faithfulness, as it is
written: “The just one by faithfulness® will live.”

' 1:1-7 The first of five divisions of this letter. Parallel with 16:25-27. Paul’s longest opening address.

% 1:8-17 The second of five divisions of this letter. Parallel with 15:14-16:23. Compare 1:13 with 15:22-23.

3 1:17 Faithfulness. The Hebrew word in Habakkuk 2:4, translated here as “faithfulness,” means “firmness,
steadfastness, faithfulness, trust, fidelity.” It appears in the Hebrew Bible 49 times. Only once, in Habakkuk 2:4, is it
translated “faith” by the KJV. The KJV translates it: faithfulness 18 times, truth 13, faithfully 5, office 5, faithful 3, faith
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Romans 5

Jews and Gentiles are equal before God®
Jews and Gentiles have both dishonored God®
Gentiles are without excuse’

18 Revealed is
the vengeance
of God
from heaven
against all godlessness and injustice
of people
who the truth in injustice
suppress.

19 For what can be known about God is plain to them, because God to them has made it plain.
20 His invisible attributes,
from creation of the world, by the things created are understood and clearly seen,
both his eternal power and deity.
So they are without excuse.

21 For, knowing God, not as God did they glorify or thank Aim.
Instead, they became futile in their thinking,
and darkened was their uncomprehending heart.
22 Claiming to be wise, they became fools,
23 and exchanged the glory of the immortal God for a likeness of an image of mortal man and birds
and four-footed animals and reptiles.

24 Therefore, God handed them over
in the lusts of their hearts to impurity so as to disgrace their bodies among themselves,
25 those who exchanged God’s truth for a lie
and worshiped and served the creature rather than the Creator,
who is blessed into the ages! Amen.

26 Because of this God handed them over to passions of disgrace.
Their females exchanged natural intercourse for unnatural;
27 likewise also the males,
leaving the natural intercourse with the female,
burned with their lust for one another,
males with males committing the shameless;
and receiving in themselves the due return for their deviation.

1 (here), stability 1, steady 1, truly 1, verily 1. The LXX (which Paul quotes) translated it here with a Greek word, which
Bauer-Danker-Arndt-Gingrich’s Greek-English Lexicon (Third Edition, 2000) defines as: 1. faithfulness, reliability,
fidelity, commitment, assurance, oath, troth, proof, pledge; 2. trust, confidence, faith; 3. body of faith/belief/teaching.
At least when it applies to God, as in 3:3, it is usually translated “faithfulness.”

4 1:17 Parallel with 1:8. This is restated in 3:21-26; 4:12,16; Phlp 3:9-11, and restates Gal 2:16; 3:11.

5 1:18-15:13 ABCCBA. The central of five divisions. A’s: Jews and Gentiles have both dishonored God; Jews and
Gentiles, glorify God together, as brothers. B’s: Jews and Gentiles equal under faithfulness; be members of one another,
as one body in Anointed, under God’s will. C’s: in Anointed all are reconciled to God; Israel and Gentiles are
interdependent for salvation.

©1:18-3:20 ABBA. Parallel with 14:1-15:13.

71:18-32 ABBA: Parallel with 3:1-20. A’s: what and why. B’s: how. A classic summary of Gentiles, as in Wisdom
13-14: estranged from God, unholy, unclean, abnormal, alien, idolaters (verse 23), that is, Gentiles. This is not how a
Jew, like Paul, would describe Jews. Paul’s description of Jews is in 2:17-3:20 and chapters 9-11.
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6 Romans

28 And because they did not think if worthy
to acknowledge
God,
God
handed them over
to a worthless mind to do what is not worthy—

29 becoming filled with every injustice, evil, greed, malice—
full of envy, murder, rivalry, deceit, spite—
gossips, 30 slanderers, God-haters—
tyrants, arrogant ones, boasters, schemers of evils, disobedient to parents—
31 senseless, faithless, heartless, ruthless—

32 those who, acknowledging God’s sentence
that those doing such things
are worthy of death,
not only do them
but even approve those doing them.

All who judge are self-condemned®

2 Therefore without excuse are you, O human, whoever judges.
For in what you judge another, yourself you condemn,
since the same things do you, who judges.
> We know that God’s judgment is according to truth against those who do such things.

3 Do you think this, O human,
who judges those doing such things
and does the same things,

that you will escape God’s judgment?

4 Or, for the riches of his kindness and forbearance and patience,
do you have little regard,
not understanding

that God’s kindness leads you to repentance?

s By your hardness and unrepentant heart you are storing up for yourself vengeance on the day of
vengeance and revelation of God’s just judgment,

6 who “will give back to each according to his works”—
7 to those who by perseverance in doing good seek glory and honor and immortality:
eternal life;
s but to those who from self-seeking both disobey the truth and obey injustice:
vengeance and fury;
o trouble and distress
upon every human soul that does evil, Jew first, also Greek,
10 but glory and honor and peace
to everyone who does good, Jew first, also Greek.
11 “There is no favoritism with God.”

82:1-16 ABA. Parallel with 2:17-29. A’s: all who sin are without excuse. B: God’s judgment is just.
© 2010 Robert Arthur Bailey



Romans 7

12 All who have sinned without law will also perish without law, and all who have sinned under law
will be judged by law.
13 For not the hearers of law are just before God; rather, the doers of law will be jus‘[iﬁed.9
14 For when Gentiles, those not having law, by nature do the law’s requirements,
they, not having law, are a law to themselves.
15 They show the law’s work written on their hearts,
their conscience bearing witness and their thoughts on one side or another accusing or even
defending them,
16 on the day when God judges the secrets of human hearts, according to my good news, by Anointed
Jesus.

A Jew who teaches the law and breaks it is self-condemned'’

[Paul] 17 But you, if a Jew you call yourself
and you rely on the law
and you boast in God
1 and you know his will
and you discern what is best, being instructed from the law,

19 and you are confident that you are a guide of /e blind,
a light of those in darkness,
20 a corrector of the foolish,
a teacher of children,
having the embodiment of knowledge and truth in the law—
21 One then, who teaches another, do you not teach yourself?
One who preaches not to steal, do you steal?
22 One who says not to commit adultery, do you commit adultery?
One who abhors idols, do you rob temples?

23 You who boasts in the law,

by breaking the law you dishonor God.

24 For, “God’s name because of you is blasphemed among the Gentiles,”
as it is written.

25 Circumcision indeed has value if you obey the law,
but if you are a lawbreaker your circumcision has become uncircumcision.
26 Therefore, if the uncircumcision keeps the law’s requirements,
will not his uncircumcision be regarded as circumcision?
27 And the uncircumcision by nature that fulfills the law will condemn you
who, with the letter of the law and circumcision, is a lawbreaker.

28 One is not a Jew outwardly,
nor is circumcision outward in flesh.
29 Rather, one is a Jew inwardly,
and circumcision is of heart, in spirit, not letter,
whose praise'! is not from people but from God.

92:13 Justified. A legal technical term meaning “acquitted” or “found innocent of the charge.” Used in Gal 2:16-5:4
and Rom 2:13-8:33. Paul appears to use it to refer to members of God’s family, as in Gal 3:23-29 and Rom 3:27-4:2.

192:17-29 ABCBA. A’s: the meaning of being a Jew, B’s: the value of the law and the bodily mark of the law, C:
boasting in the law and breaking it dishonors God.

"' 2:29 Praise is the meaning of Judah, for which Jew is an abbreviation.
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8 Romans

Both Jews and Greeks are indicted under law'?

[Jewish Teacher] 3 What then is the advantage of the Jew? Or what is the value of circumcision?
[Paul] > Much in every way! First, that they were entrusted with God’s very words."* 5 What
if some were unfaithful?'* Will their unfaithfulness God’s faithfulness' nullify?

[Jewish Teacher]| + Not at all! God must be true, though “every human a liar,” as it is
written: “That you may be justified in your words, and win when you are accused.”
[Paul] s But if our unjustfulness confirms God’s justfulness, what are we to say? That
God is unjust to take vengeance on us Jews? (I speak in a human way.)
[Jewish Teacher] s Not at all! For then how will God judge the world?
[Paul] - But if God’s truthfulness excels by my falsehood to his glory, why am I still
condemned as a sinner? s And why not, as we are accused and as some affirm that we say, “Let
us do evil that good may come?””'® Their condemnation is deserved.
[Jewish Teacher] » What then? Are we Jews at a disadvantage?
[Paul] Not at all!
For we have already indicted both Jews and Greeks, that all are under sin, 10 as it is written:

“There is no one just, not one,”
11 “there 1s no one who understands,
there is no one who seeks God.
12 All have turned away,
together they are worthless,
there is no one who does good, not even one.”

13 “Their throat is an opened grave,
with their tongues they deceive.”
“Vipers’ venom is under their lips.”
14 “Their mouth is full of cursing and bitterness.”

15 “Their feet are swift to shed blood,

16 ruin and misery are in their ways,

17 and the way of peace they have not known.”
18 “There is no fear of God before their eyes.”

19 Now we know that whatever the law says,
to those under the law it speaks
in order that every mouth
may be silenced
and accountable may be
all the world to God,
20 “because by works of law no flesh will be justified in his sight,”
for through law comes knowledge of sin.

12.3.1.20 ABBBA. Parallel with 1:18-32. A’s: all are under law. B’s: quotations from the Psalms, Is, Prov, Eccl.

'33:2 God’s very words. Not only the promise that Abraham’s seed would be blessed (4:13), but also the promise
that God would bless the Gentiles through Abraham’s seed (Rom 4; Gen 12:3; 18:18; 22:18).

433 Unfaithful. In communicating God’s promises to the Gentiles (see 2:17-24; 9:30-10:3; 15:7-13).

533 Faithfulness. Toward his promises to Abraham. This question is addressed more fully in chapters 9-11.

16 3:8 This question is addressed more fully in chapter 6.
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Romans 9

Jews and Gentiles equal under faithfulness'’
Jews and Gentiles equal under Jesus’ faithfulness

[Paul] 21 But now apart from law
God’s justfulness has been made known,
being witnessed to by the law and the prophets.
22 God’s justfulness has been made known
through Jesus Anointed’s faithfulness to all who are faithful.

There is no distinction.'®
23 For all have sinned and fall short of God’s glory,
24 being justified freely by his grace through the deliverance in Anointed Jesus,

2s whom God put forward as a means of conciliation through Jesus’ faithfulness in shedding his blood,
for demonstration of his [God’s] justfulness
because of the passing over of the sins of the past 26 in God’s forbearance,
for demonstration of his justfulness at the present time,
that he is just and the justifier of the one who is from Jesus’ faithfulness.

Jews and Gentiles equal under one God who justifies both through faithfulness

[Jewish Teacher] 27 Where then is the basis for boasting?
[Paul] It has been excluded!
[Jewish Teacher| By what law? Of works?
[Paul] No, but by a law of faithfulness. 2s For we consider a person to be justified by
faithfulness apart from works of law.
29 Or is God the God of Jews only?
Not also of Gentiles?
[Jewish Teacher] Yes, also of Gentiles.
[Paul] 30 If indeed God is one"’
he will justify the circumcised by faithfulness and the uncircumcised through faithfulness.
[Jewish Teacher] 51 Are we then nullifying the law through faithfulness??’
[Paul] Not at all! Rather, we uphold the law.
[Jewish Teacher] 4 What then shall we say that Abraham found, our forefather according to flesh?
2 For if Abraham was justified by works, he has reason for boasting.

'73:21-4:25 ABA. Parallel with 12:1-13:14.
'8 3:22 No distinction, which makes Jews alone the recipients of God’s mercy. Another answer to 3:9a.
19'3:30 God is one. The argument in verses 29-30 is based on the Shema (Deut 6:4).
2331 This question is addressed more fully in 7:1-8:8.
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10 Romans
Jews and Gentiles equal under Abraham’s faithfulness®'

[Paul] But not before God.
3 For what does the scripture say?

“Abraham put faith in God and it was counted to him as justfulness.”*?

4 Now to one who works,
the pay is not counted as a gift
but as a debt.

s But to one who does not work,
but puts faith in him who justifies the godless,
his faith is counted as justfulness.

6 So also David declares the blessedness of the person to whom God counts justfulness apart from
works:

7 “Blessed are they whose transgressions are forgiven, and whose sins are covered.
s Blessed the man whose sin the Lord will not take into account.”

o Is this blessing then upon the circumcised,
or also upon the uncircumcised?
We say, “Faith was counted to Abraham as justfulness.” 10 How then was it counted?
In circumecision or in uncircumcision?
Not in circumcision but in uncircumcision.
11 And he received a sign of circumcision—a seal of the justfulness of the faith that e
had in uncircumcision—
that he might be father of all who are faithful during uncircumcision so that justfulness
might be counted to them,
12 and father of circumcision to those who are not only of circumcision but who also walk in
the footsteps of the faithfulness in uncircumcision of our father Abraham.

13 For not through law
was the promise
to Abraham or his seed,
that he would be the heir of the world,
but through justfulness of faithfulness.
14 For if the heirs are from law,
null is Abraham’s faithfulness
and void is God’s promise,
15 for the law produces vengeance. But where there is no law, neither transgression.

16 For this reason the promise comes from faithfulness,
in order that it may come as a gift,
so that the promise may be guaranteed to every seed,
not only to the seed from the law
but also to the seed from the faithfulness of Abraham,

21 4:2b-25 ABCDCBA. The A’s: faith counted as justfulness. The B’s: when the promise was given. The C’s: the
promise is by faith to all. D: the promise is by faithfulness so it may be a gift guaranteed to all.
2 4:3 Also quoted at 4:9,22-23 and discussed in Gal 3:6-29. In Gen 22:18 “obey” is used for “put faith.”
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Romans 11

who is father of us all 17 (as it is written: “Father of many nations I have made you”)
in the sight of him in whom he had faith,
God, who gives life to the dead™® and calls into being things that are not,
1s who against hope, in hope, had faith
that he would become “father of many nations,” according to what was said, “So will
your seed be.”

19 And not weakening in faithfulness, he considered his own body as good as dead, being about
a hundred years old, and the deadness of Sarah’s womb.
20 But the promise of God
he did not doubt in unfaithfulness,
but he was strengthened in faithfulness,?*
giving glory to God,
21 and being fully convinced that what God had promised he was also able to do.

22 That is why ““it was counted to him as justfulness.”
23 It was not written for him alone that “it was counted to him,”
24 but also for us, to whom it will be counted,
to those who put faith in him who raised Jesus our Lord from #he dead,
25 who was handed over for our trespasses and raised for our justification.

23 4:17 The dead. Abraham and Sarah, verse 19, and Jesus, verse 24.

2 420 Strengthened in faithfulness. Paul suggests that Abraham’s faith or faithfulness was an active partnership
with God in fulfilling God’s promise, based on the brief story in Gen 18-21. See also Gen 22:18.

God was not the only one who heard Sarah laugh when she heard God promise them a son (Gen 18:9-15; Rom 9:9).
Abraham heard that laugh too and knew he had a part to do if God’s promise was to be fulfilled. After the commotion
died down from the destruction of Sodom, the home of Abraham’s nephew, Lot, Abraham apparently persuaded 90-year-
old Sarah to travel about 60 miles on camelback out of those dusty mountains for a vacation by the seaside. He probably
encouraged her to get some new clothes for the occasion. Then, on the way, Abraham, the great warrior who didn’t
hesitate to wage war (Gen 14), became uncharacteristically timid and told Sarah of his fear that someone down there
might be so attracted to her beauty that they might kill him to get her for a wife. He asked her to help save his life from
a danger he was knowingly taking her into. And Sarah believed it. Sarah was beautiful, but she was 90 years old, and
she had laughed at the thought of having sexual pleasure again (Gen 18:12). But her attitude was beginning to change.

By the time they arrived, Sarah was glowing so much from Abraham’s praise of her beauty, and looking so attractive
in her new clothes, that the incredible happened. The King of Gerar noticed her and wanted her for his harem. Abraham
played along by letting her go, saying he was only her brother. And God let her go through all the nuptial preparations
at the palace before he rescued her. Nine months after Abraham and Sarah were reunited, Isaac (“He laughs™) was born.

Abraham’s faithfulness was an active partnership with God to fulfill Abraham’s greatest desire and God’s promise,
which neither could have done alone. The same can be said about Jesus’ faithfulness (3:21-26).

© 2010 Robert Arthur Bailey



12 Romans
In Anointed all are reconciled to God*
Justified through Anointed’s faithfulness we are reconciled to God*®

5 Justified therefore by Anointed’s faithfulness, let us have peace?” with God, through our Lord
Jesus Anointed,
2 through whom also we have obtained access into this grace in which we stand,
and let us boast in hope of God’s glory.
3 Not only that, but also let us boast in sufferings,
knowing that suffering produces endurance, 4+ and endurance character, and character hope, s and
hope does not disappoint,
because God’s love has been poured out into our hearts through the holy spirit given to us.

¢ For Anointed, while we were still weak, even then, he died for the godless.
7 Indeed, hardly for a just person will someone die,
though for a good person perhaps someone might even dare to die.
s But God proves his love for us in that, while we were still sinners, Anointed died for us.

9 Much more then, being now justified by his blood,
will we be saved through him from God’s vengeance.
10 For if, being enemies, we were reconciled to God through the death of his son,
much more, being reconciled,
will we be saved by his life.
11 Not only that, but also boasting®® in God through our Lord Jesus Anointed through whom
we have now received reconciliation.

*%5:1-8:39 ABCCBA. Parallel with 9:1-11:36.

26 5:1-11 ABA. Parallel with 8:9-39. The A’s: our reconciliation with God. B: Anointed’s faithfulness.

*75:1 Let us have peace has far better manuscript support than the preferred reading of we have peace, (see
Metzger’s A Textual Commentary on the Greek New Testament,1994) and is consistent with 5:2b-5,6:12-23 and 12:1-2.

3 5:2,3,11 Boast. Boast or rejoice? The word translated “boast” here in verses 2, 3, and 11 is the same word usually
translated “brag,” “boast,” or “pride” in 2:17,23; 3:27; and 4:2, where it refers to a Jew boasting of the law. Paul boasts
here in God and sufferings rather than in the law and his own works.
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Romans 13

As the sin of one reigned in death to all, grace reigns in life through one, Jesus*

12 Therefore, as through one man sin entered into the world, and through sin death,
and so to all came death, in that all sinned.
13 For until law,
sin was in the world,
but sin is not counted
when there is no law.
14 But death reigned from Adam to Moses,
even over those who did not sin after the likeness of the transgression of Adam, who is a type of the
one to come.

15 But not as the trespass, so also is the gift.
For if through the trespass of the one, the many died,
much more the grace of God and the gift by the grace of the one man, Jesus
Anointed, to the many has overflowed.
16 And not as by the sinning of one is the gift.
For the judgment came out of the sinning of one into condemnation,
but the gift comes out of the trespasses of many into justfulness.

17 For if
by the trespass of the one,
death reigned

through the one,
much more

they who receive the abundance of the grace and of the gift of justfulness,
in life will reign
through the one, Jesus Anointed.

18 So then as
by the trespass of one,

Jjudgment came to all for condemnation,
so also

by the justifying act of one,
the gift comes to all for justfulness of life.

19 For as
by the disobedience of the one man,

the many were made sinners,
so also

by the obedience of the one,
the many will be made just.

20 Law entered in
so that trespassing might increase.
But where sin increased,

grace increased much more,

21 so that as
reigned sin

in death,
so also

grace may reign
through justfulness into eternal life
through Jesus Anointed our Lord.

295:12-21 ABA: 12-14, 15-16, 17-21. Parallel with 7:1-8:8.
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14 Romans
We died to sin with Anointed so we may live with him in his resurrection®’

6 What then shall we say?
Should we persist
in sin
that grace
may increase?
2 Not at all!
We who died to sin, how can we still live in it?

3 Or do you not know that we who were baptized
into Anointed Jesus,
into his death

we were baptized?

4+ We were buried with him by baptism into death,
so that, as Anointed was raised from the dead by the Father’s glory,
so we too in newness of life may walk.

s For if we have been united

in the likeness of his death,

then also in the likeness of his resurrection
we will be united,

¢ knowing this, that our old self
was crucified with him
so that done away with may be
the body of sin,

so that we should no longer be enslaved to sin.
7 For one who has died
is justified from sin.

s If, then, we have died with Anointed,
we believe that we will also live with him,
9 knowing that Anointed,
being raised from the dead,
dies no more, death no longer is lord over him.

10 The death he died,
to sin he died, once,
but the /ife he lives,
he lives to God.
11 So you also must think of yourselves
as dead to sin
and living for God
in Anointed Jesus.
12 Therefore do not let sin reign in your mortal body, to obey its desires.
13 Do not give your members as instruments of evil to sin,
but give yourselves to God as alive from the dead,
and your members as instruments of justfulness to God.
14 For sin will not be lord over you, since you are not under law but under grace.

3% 6:1-14 ABBA. Parallel with 6:15-23. Answers to the question in 6:1 (and in 3:8).
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Romans 15
Being freed from sin, be slaves to God in Anointed Jesus®'

1s What then? Should we sin because we are not under law but under grace?
Not at all!
16 Do you not know that to whom you offer yourselves as slaves for obedience,
you are slaves to whom you obey,
either of sin into death, or of obedience into justfulness?
17 But thanks to God,
you were slaves of sin, but you have obeyed from #he heart the pattern of teaching to which you were
handed over.

18 And having been freed from sin,
you have been enslaved to justfulness.
19 I am speaking in human terms because of the weakness of your flesh. For just as you
offered your members as slaves to impurity and to lawlessness for lawlessness,
so now offer your members as slaves to justfulness for holiness.
20 For when you were slaves of sin,
you were free from justfulness.

21 So what fruit did you have then in the things you are now ashamed of?
For the end of those is death.
22 But now, having been freed from sin and enslaved to God,
you have your fruit for holiness, and the end is eternal life.
23 For sin’s pay is death,
but God’s gift is eternal life in Anointed Jesus our Lord.

316:15-23 ABA. Respond to God’s gift in Anointed, that is, respond to faithfulness with faithfulness.
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16 Romans
Freed from the law of sin and death by the law of the spirit of life in Anointed’*

7 Do you not know, brothers,
for to those who know law
I am speaking,
that the law is binding over one
only for as long as one lives?

2 Thus the married woman to the living husband is bound by law,
but if the husband dies, she is released from the law of the husband.
3 So then, the husband living, adulteress she will be called if she goes to another man,
but if the husband dies, she is free from that law,
and she is not an adulteress if she goes to another man.

4 So, my brothers, you also have been put to death to the law
through the body of the Anointed,
so that you may belong to another,
to him who was raised from the dead,
in order that we may bear fruit for God.

s For when we were in the flesh, the passions of sins, those through the law, worked in our members
to bear fruit for death.

¢ But now we are released from the law, having died to what was binding us,
so we may serve in newness of spirit and not oldness of letter.

[Teacher of Law33] 7 What then should we say? The law is sin? Not at all!
But sin I did not know
except through law,
and desire I had not known
except the law said, “Do not desire.”

s But sin, taking opportunity through the commandment,
produced in me every desire,
for apart from law sin is dead.
o [ was alive apart from law formerly,
but when came the commandment,
sin came to life,
10 and I died
and I found the commandment
that was for life fo be for death.
11 For sin, taking opportunity through the commandment,
deceived me
and through it killed me.

12 So the law is holy, and the commandment holy and just and good.
13 Then the good to me became death? Not at all!
But sin, so that it may be shown to be sin,
through the good to me worked death,
so that sin may become utterly sinful through the commandment.

32 7:1-8:8 ABCBA. 7:1-6 and 8:1-8: freed from the law of sin and death to serve God in the spirit of life in Anointed
Jesus; 7:7-13 and 24-25 describe the futility of rescuing ourselves; 7:14-23: God’s law is good but we are captive to the law
of sin; 7:7-8:8 is a dialogue conducted in the singular “I” and singular “you.”

33.7.7-25 Teacher of Law. This person is both the Gentile Judge of 2:1-16 and the Jewish Teacher of 2:17-4:2.
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Romans 17

14 Now we know that the law is spiritual,
but I am of flesh,
sold into slavery under sin.

15 What I do, I do not understand.
Not what I want, that I do.
But what I hate, that I do.

16 Now if what I do not want, that I do,
I agree with the law that it is good.
17 So now it is no longer I doing it, but the sin dwelling within me.

18 For I know that good does not dwell within me, that is, in my flesh.
The willing is present with me, but doing the good is not.
19 For I do not do the good I want; but the evil I do not want, that I do.

20 Now if what I do not want, that I do,
it is no longer I doing it, but the sin dwelling within me.

21 So I find the law that when I want to do good, evil is present with me.

22 For I delight in God’s law according to my inner self,
23 but I see another law in my members at war with the law of my mind,
and making me captive to the law of sin that dwells in my members.

24 Wretched one that I am! Who will rescue me from this body of death?

[Paul] 25 Thanks to God—through Jesus Anointed our Lord!
[Teacher of Law]| So then, I myself, with the mind I serve God’s law, but with the flesh, sin’s
law.

[Paul] 8 Now then, there is no condemnation for those in Anointed Jesus.
2 For the law of the spirit of life in Anointed Jesus has freed you™ from the law of sin and death.
3 For what the law could not do, in that it was weak through the flesh, God, sending his own
son in likeness of flesh of sin, and for sin, condemned sin in the flesh,
4 so the requirement of the law may be fulfilled in us who walk not by flesh but by spirit.
s For those who are by flesh mind the things of the flesh, but those by spirit the things of the
spirit.
6 The mind of the flesh is death, the mind of the spirit is life and peace.
7 Because the mind of the flesh is hostility to God, to the law of God it does not submit, nor can it,
s and those who are in flesh cannot please God. [ABBA] [End of dialog that began at 7:7]

3% 8:2 Here, you in Greek is singular in number. Paul is responding to the one who said /in 7:7-25.
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18 Romans
United as God’s sons and heirs in Anointed>>

9 But you® are not in flesh but in spirit, if God’s spirit dwells in you.
If anyone does not have Anointed’s spirit, that one does not belong to him.
10 If Anointed is in you, the body is dead because of sin, but the spirit is life because of
justfulness.
11 And if the spirit of him who raised Jesus from the dead dwells in you, he who raised Anointed
from the dead, will give life also to your mortal bodies, through his spirit dwelling in you. [ABBA]

12 So then, brothers, we are debtors, not to the flesh, to live by flesh,
13 for if you live by flesh, you will die,
but if by spirit you put to death the deeds of the body, you will live.

14 For as many as by God’s spirit are led, they are God’s sons.
15 For you have not received a spirit of slavery back again into fear,
but you received a spirit of sons in which we cry, “Abba! Father!”

16 The spirit itself bears witness together with our spirit that we are God’s children,
17 and if children, also heirs,
God’s heirs,
and Anointed’s fellow heirs,
if we suffer together so that we may also be glorified together.

18 For I consider that not comparable are the sufferings of this present time to the coming glory
to be revealed for us.

19 For the anxious expectation of creation the revealing of God’s sons awaits.
20 To futility
creation was subjected,
not of its own will
but by him who subjected it,
in hope
21 that creation itself will be freed from the slavery of corruption into the freedom of the
glory of God’s children.

22 For we know that all creation together groans and suffers in labor pains until now.
23 And not only creation, but also ourselves, having the first fruit of the spirit,
we also ourselves groan within ourselves, awaiting a status as sons, the release of our body.

24 For in hope we were saved.
But hope seen is not hope.
For who hopes for what one sees?
25 But if we hope for what we do not see,
with patience we wait.

39 8:9-39 ABCBA. 9-17 and 35-39, our relationship with God and the Anointed. 18-25, our hope. 26-30, God’s help.
31-34, if God is for us who can be against us?
36 8:9 In verses 9-39, the Greek words for you are plural.
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Romans 19

26 In the same way, the spirit also comes to the aid of our weakness.
For what we should pray for as we ought we do not know,
but the spirit itself pleads with groans inexpressible.
27 And he who searches the hearts knows what is the mind of the spirit,
because according to the will of God it pleads for the holy ones.
28 And we know that, with those who love God,
all things he works for good,
with those who are called according to 4is purpose.
20 For those he knew before he also appointed before 7o be conformed to his son’s likeness,
so that he may be the firstborn among many brothers.
30 And those he appointed®” before he also called, and those he called he also justified,
and those he justified he also glorified.

31 What then shall we say to these? If God is for us, who can be against us?
32 He who “did not spare his own son” but handed him over for us all, how will he not also
give us all things with him?
33 Who will bring a charge against God’s chosen ones? “It is God who justifies.
34 Who will condemn?” It is Anointed who died, and more, was raised, who also is at God’s
right hand, who also intercedes for us.

35 Who will separate us from the Anointed’s love?
Hardship, or distress, or persecution, or hunger, or nakedness, or danger, or sword? 36 As it is written:
“For your sake we are being killed all the day long; we are counted as sheep for slaughter.”
37 No, in all these things we are more than conquerors through him who loved us.
33 For [ am convinced that neither death, nor life, nor angels, nor rulers, nor things present, nor
things to come, nor powers, 39 nor height, nor depth, nor any other creature,
will be able to separate us from God’s love in Anointed Jesus our Lord.

Israel and Gentiles are interdependent for salvation®®
Doxology to the Israelites and blessing to God™

9 Truth I am telling, in Anointed, I am not lying, [ABA]
bearing witness to me is my conscience in holy spirit,
2 that sorrow to me is great and unceasing anguish in my heart.
3 For I have been praying to be cursed,*’ myself, I, separated from the Anointed, [ABA]

for the sake of my brothers, my kinsmen according to flesh,
4 who are Israelites,
whose are the status of sons,
and the glory,
and the covenants,
and the law giving,
and the temple worship,
and the promises,
s whose are the fathers,
and from whom is the Anointed according to flesh.

He who is over all, God,*! blessed into the ages. Amen. [ABA]

378:29,30 Appointed. Same word used in 1:4 for Jesus being “appointed God’s son in power...by resurrection”

*9:1-11:36 ABCCBA. A’s: doxologies, B’s: God’s purposes in saving part and hardening part of Israel, C’s: why?

39°9:1-5 ABA. Parallel with 11:33-36. The first and last sections contrast Paul with God, but both are concerned for
those at the center, the Israelites. Note the use of glory (doxa in Greek) in 9:4 and 11:36.

4093 Cursed, as the Anointed became “for us” (Gal 3:13) and as Moses asked God to erase his name from the book
of life if God would not forgive the people of Israel (Ex 32:32).

*1'9:5 God. The word sequence in verse 5 follows the Greek exactly.
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20 Romans
A remnant will be called and saved from Israel, and also from Gentiles*

6 Not as though God’s word has failed.
For not all those from Israel are Israel,
7 nor because they are Abraham’s seed are all children,
but “In Isaac will seed be named to you.”
s That is, not the children of the flesh are these children of God,
but the children of the promise are counted as seed.
9 For this is the word of promise: “About this time I will return and Sarah will have a son.”

10 And not only that, but also Rebecca, having conceived by one, Isaac our father,
11 before they had been born or had done anything good or bad,
so that according to choice God’s purpose might stand—
12 not because of works but because of calling—
she was told: “The older will serve the younger.” 13 As it is written: “Jacob I loved, but Esau
[ hated.”

14 What then should we say? Injustice with God? Not at all!
15 For to Moses he says: “I will show mercy on whom I show mercy, and [ will have
compassion on whom I have compassion.”
16 So then it is not of willing nor of working, but of God showing mercy.
17 For the scripture says to Pharaoh: “I have raised you up for this purpose, so I may
show my power in you, and so my name may be proclaimed in all the earth.”
18 So then he has mercy on whom he wills, and he hardens whom he wills.

19 You will say to me then, “Why does he still find fault?
For who has withstood his will?”
20 O mortal, indeed, who are you to talk back to God?
“Will the molded say to the molder, Why did you make me like this?”
21 Has not the potter authority over the clay,
out of the same lump to make one vessel for honor and another for dishonor?

22 What if God, desiring to show vengeance and to make known his power,

has endured with much patience the vessels of vengeance designed for destruction,
23 that he may make known the riches of his glory for vessels of mercy, which he has prepared
beforehand for glory,

24 even us whom he has called, not only from Jews but also from Gentiles?

25 As indeed he says in Hosea: “I will call those not my people, ‘my people,’

and her who was not beloved, ‘beloved.””
26 “And it will be in the place where it was said to them, ‘Y ou are not my people,’ there they
will be called ‘sons of the living God.””

27 And Isaiah cries out concerning Israel: “Though the number of the Israelites be as the sand of the
sea, only the remnant will be saved,

28 for his word, decisively and swiftly, the Lord will execute on the earth.”
20 And as Isaiah foretold: “If the Lord of hosts had not left us a seed, like Sodom we would have been
and like Gomorrah we would have been made.”

42.9:6-29 ABCCBA. Parallel with 11:11-32. 6-9 and 27-29, not all Israel are Israel. 10-13 and 22-26, some non-
Israelites chosen and some not. 14-18 and 19-21, some chosen for mercy or honor and some not.
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Romans 21

Gentiles found what they did not seek, Israel has not found what it sought*’

30 What then should we say?
That Gentiles, who did not pursue justfulness, have overtaken justfulness,
the justfulness from faithfulness,
31 but Israel who pursued, a law, of justfulness, to that law, has not attained. [ABCBA]
32 Why?
Because not through faithfulness, but as through works.
They have stumbled over the stumbling stone,
33 as it is written: “See, [ lay in Zion a stumbling stone and a tripping rock,
and one who has faith in him will not be put to shame.”

10 Brothers, my heart’s desire and prayer to God for them is for salvation.

2 [ bear them witness that they have zeal for God, but not according to knowledge.
3 Not knowing, God’s, justfulness, and their own, seeking to establish, [ABCBA]
to the justfulness of God they did not submit.
4 For the fulfillment* of the law is Anointed,
for justfulness to everyone who is faithful.
s Moses describes the justfulness that comes from law,
“the one who does these will live in them.”

¢ But the justfulness from faithfulness speaks in this way:
“Do not say in your heart,
‘Who will go up into heaven?’
(that is, Anointed to bring down)
7 or ‘“Who will go down into the abyss?’
(that is, Anointed from the dead to bring up).”
s But what does it say? “The word is near you, in your mouth and in your heart”
(that is, the word of faithfulness which we preach).

9 For if you confess with your mouth t4e Lord Jesus,
and believe in your heart that God raised him from t4e dead,
you will be saved.
10 For with the heart one believes to justfulness,
and with the mouth one confesses to salvation.

11 For the scripture says, “Whoever has faith in him will not be put to shame.”
12 For there is no distinction between Jew and Greek,
since the same is Lord of all,
being generous to all who call upon him.
13 For “whoever calls on the Lord’s name will be saved.”

#29:30-10:21 ABBA. Parallel with 11:1-10. A’s, Israel pursuing, not finding; B’s, salvation open to all.
*10:4 Fulfillment? Goal? Or end? See 3:31; 7:12,14a; 8:2-4; 13:8-10. This verse may explain 3:19 and 11:32.
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22 Romans

14 How then are they to call on whom they have not believed?
And how are they to believe of whom they have not heard?
And how are they to hear without preaching?
15 And how are they to preach unless they are sent?
As it is written: “How beautiful the feet of those who bring good news!”
16 But not all have obeyed the good news.
For Isaiah says, “Lord, who has believed what they heard from us?”
17 So faithfulness comes from hearing, and hearing through the word of Anointed.
18 But I ask, have they not heard? Yes, indeed: “Their voice has gone out to all the earth, and
their words to the ends of the world.”
19 But I ask, did Israel not understand?
First Moses says, “I will make you jealous, of those who are not a people, with a people without
understanding, I will make you angry.” [ABBA]
20 Then Isaiah is bold and says, “I was found by those not seeking me; I appeared to those not

asking for me.”
21 But to Israel he says, “All day long [ have held out my hands to a disobedient and contrary people.”

The chosen obtained what Israel was seeking, the rest were hardened

11 1ask then, has God rejected his people? Not at all!
I too am an Israelite,
of Abraham’s seed,
Benjamin’s tribe.
2 God has not rejected his people whom he foreknew.

Do you not know what the scripture says through Elijah,
how he pleads with God against Israel?
3 “Lord, your prophets they have killed,
your altars they have torn down,
and I alone am left, and they seek my life.”
4 But what is God’s reply to him?
“I have reserved for myself seven thousand men who have not bowed a knee to Baal.”

s So also at this time a remnant,
chosen by grace, remains.
¢ But if by grace, then not of works, otherwise grace is no longer grace.
7 What then?
What Israel is seeking, it has not obtained.
The chosen obtained it,
but the rest were hardened,

g as it is written: “God gave them a spirit of stupor,
eyes that see not and ears that hear not, to this very day.”
o And David says: “Let their table become a snare and a trap and a stumbling block and a
retribution for them,
10 let their eyes be darkened so they cannot see,
and their backs be bent always.”
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Romans 23
Part of Israel is hardened so both Gentiles and Israel may be saved®

11 I ask then, have they stumbled so as to fall? Not at all!
But by their misstep salvation has come to the Gentiles so as to make them jealous.
12 Now if their misstep means riches for the world,
and their falling short of winning the race means riches for the Gentiles,
how much more their completion of the race will mean!*®

13 To you, I am speaking, to the Gentiles.
Inasmuch then as I am an apostle to the Gentiles, my ministry I glorify,
14 that somehow I may make jealous those of my flesh, and save some of them.
15 For if their loss*” means the reconciliation of the world,
what will their recovery mean if not life from the dead?

16 If the first fruit is holy, also the whole lump; and if the root is holy, also the branches.
17 But if some of the branches were broken off,
and you, being a wild olive shoot, were grafted in among them
and a sharer of the root of the richness of the olive tree you became,
18 do not boast over the branches.

If you do boast,
not you, the root, support, but the root, you. [ABCBA]
19 You will say then, “Branches were broken off
so [ may be grafted in.”
20 True. Because of unfaithfulness they were broken off;
but you stand because of faithfulness.
Do not be proud, but fear.

21 For if God did not spare the natural branches, neither will he spare you.
22 See then the kindness
and severity
of God:
to those who fell, severity,
but to you, God’s kindness, if you continue in Ais kindness,
otherwise you too will be cut off.

23 And they also, if they do not continue in unfaithfulness, will be grafted in,
for God is able to graft them in again.
24 For if you have been cut from what is by nature a wild olive tree,
and grafted, contrary to nature, into a cultivated olive tree,
how much more these natural branches will be grafted into their own olive tree.

#11:11-32 ABCBA. A’s: disobedience of Israel has benefited Gentiles. B’s: salvation of Gentiles will benefit Israel.
The center, 11:16-24, an address to a wild olive shoot, where you is singular, warns that grace requires a fitting response.

¢ 11:11-12 Paul uses foot race terms here that echo the story of the foot race in the Funeral Games described in the
Iliad,book 23, lines 740-792. The goddess Athena trips Ajax, who is in the lead, to favor Odysseus, who won first prize.
Ajax stumbles but recovers to receive the handsome second prize. Here God has delayed the Jews so the Gentiles have
time to benefit from the Anointed’s faithfulness before the Jews recover when the Anointed returns (11:25-26).

*711:15 Loss. The only other place this word is used in the NT is in Acts 27:22 where it is usually translated “loss”
(no loss of'life). If it is translated here as “rejection,” as it usually is, this verse would be the only place in the Bible where
it says that God has rejected his people Israel, and it would contradict 11:1-2. This verse is a restatement of 11:11-12.
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24 Romans

»s I do not want you to be unaware, brothers, of this mystery,* so you do not become conceited:
that a hardening has come upon part of Israel until the fullness of the Gentiles has come in.
26 And in this way all Israel will be saved, as it is written:
“The savior will come from Zion, he will turn away godlessness from Jacob.”
27 “And this is my covenant with them, when I take away their sins.”
28 As regards the good news, they are enemies for your sake,
but as regards the choosing, they are loved for the sake of the fathers.

29 For irrevocable are the gifts and the call of God.
30 Just as you Gentiles once disobeyed God,
but now you have received mercy
because of their disobedience,
31 s0 also they have now disobeyed
because of the mercy shown to you,
so that they too may receive mercy.
32 For God has imprisoned all in disobedience,
so that to all he may show mercy.*’

Doxology™’

33 O the depth
of wealth
and wisdom
and knowledge of God!
How unsearchable his judgments!
and unknowable his ways!
34 “Who has known the mind of the Lord?
Or who has been his counselor?”
35 “Or who has first given to him, and it will be paid back to him?”
36 For from him and through him and to him are all. To him the glory into the ages. Amen.

* 11:25 The mystery described in 11:11-12,15,25-36 is that a temporary hardening has come upon part of Israel to
give an opportunity for the Gentiles to be saved through the resurrection of the Anointed. Ultimately all Israel will be
saved when the Anointed returns (11:26) (See 2 Pet 3:15-16). In 16:25 the mystery may refer to the division of God’s
prophesied Parousia (presence, coming) into two stages: the first stage being the resurrection of Jesus Anointed (1:4),
which delayed the final judgment and gave Gentiles (16:26) an opportunity to share in that resurrection; and the second
stage being the Anointed’s return mentioned in 2:5,16; 8:18-25; 11:26; and 13:11-12, which Paul expected imminently.
In 16:25 the focus is on its effect on the Gentiles—that God has included the Gentiles in his gifts of status as sons and
the opportunity to respond with faithfulness. The mystery in 11:25-36 looks at the same division of God’s parousia into
two stages and its resulting delay, but from the point of view of its effect on the Jews: that they have been temporarily
hardened during the interval between the two stages. Another extensive, and much simpler, explanation of the mystery
of the inclusion of the Gentiles is in Eph 2:11-3:13. See “mystery” in the introduction to Colossians.

9 11:32 This verse restates the argument in 3:19-22 and 10:4.

%% 11:33-36 Three qualities of God, three exclamations, three questions, three relations to God.
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Romans

25

Be members of one another, as one body in Anointed, under God’s will®™!

Present yourselves to God, do not be conformed to this age

12 1 urge you therefore, brothers, by the mercies of God, to present your bodies as a living

offering—holy, acceptable to God, your thoughtful worship.

> And do not be conformed to this age,

but be transformed by the renewal of the mind,

that you may discern what is God’s will—the good and acceptable and perfect.

Be united in Anointed under God who has given us different gifts>

3 [ say, by the grace given to me, to every one among you,
not to think of yourself more highly than you ought to think,

but to think soberly

as to each God has apportioned a measure of faithfulness.

4 For as in one body many members we have,
and all the members do not have the same function,

s so the many, one body we are in Anointed, and each one members of one another.

¢ Having gifts differing according to the grace given to us, let us use them:

if prophecy, in the proportion of the faithfulness;

7 if service, in the serving;
if the teacher, in the teaching;
s if the encourager, in the encouragement;
the giver, in liberality;
the leader, in diligence;
the compassionate, in cheerfulness;
o the love, without hypocrisy;
hating the evil;
holding on to the good;

10 in brotherly love, one another loving;

in honor, one another preferring;
1 in diligence, not lacking;

in the spirit, fervent;

in the Lord, serving;

12 in hope, rejoicing;

in hardship, enduring;

in prayer, persevering;

13 to the needs of the holy ones, contributing;

to hospitality, being diligent.

3112:1-13:14 ABCCBA. Parallel with 3:21-4:25. A’s, be transformed; B’s, love one another; C’s, unity under

adversity and diversity, and under God’s authorities.

> 12:3-13 Be united in Anointed under God who has given us different gifts, with a list of 20 instructions for unity,

centering on love. Parallel with 13:8-10, love your neighbor.
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26 Romans
Unity under adversity and diversity (20 more instructions)

14 Bless the persecutors,
bless
and do not curse.

15 . . . to rejoice with the rejoicing,
to weep with the weeping,
16 the same regard for one another having,

not proud being,
but with the lowly associating,
do not be conceited.

17 No one evil for evil repaying;
taking thought for what is good in the sight of all;
18 if possible, on your part, living peaceably with all;
19 not yourselves avenging, beloved;
but give place to God’s vengeance;
for it is written: “Mine is vengeance, [ will repay, says the Lord.”

20 Rather, “if your enemy is hungry, feed him;
if he is thirsty, give drink to him;
for by doing this you will heap burning coals on his head.”
21 Do not be overcome by the evil,
but overcome the evil with the good.

Unity under God’s authorities and ministers (religious and civil)

13 Every soul must submit to governing authorities.
For there is no authority except from God, and those that exist have been established by God.
2 Accordingly, whoever resists the authority, God’s ordinance opposes,
and those who oppose will get condemnation on themselves.
3 For rulers are not a terror to good conduct, but to evil.
Do you wish to have no fear of the authority?
Do the good,
and you will receive its approval,
4 for it is God’s servant to you
for good.
But if you do evil, be afraid,
for it does not wear the sword for nothing,
for it is God’s servant, to take vengeance on the evildoer.
s Therefore, it is a necessity to be subject, not only because of vengeance, but also because
of conscience.
¢ This is why you also pay taxes, for they are God’s ministers, devoting themselves to this very
thing.
7 Pay to all their dues, tax to whom tax is due, custom to whom custom, respect to whom respect,
honor to whom honor.
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Romans 27

Love your neighbor

s Owe no one anything,
except one another to love,
for one who loves the other
has fulfilled the law.
9 The “Do no adultery, Do not murder, Do not steal, Do not desire,” and any other commandment,
are summed up in this word:
“Love your neighbor as yourself.”
10 Love
does no wrong to the neighbor;
fulfillment of the law, therefore,
is love.

Throw off the works of darkness, put on the Anointed

11 Besides this, knowing the time, that now is the hour for you to wake from sleep,
for now salvation is nearer to us than when we believed.
12 The night has advanced,
the day is at hand.
Let us then throw off the works of darkness.
Let us put on the armor of light.
13 Let us walk properly as in the day,
not in orgies and drunkenness, not in promiscuity and indecency, not in rivalry and jealousy.
14 But put on the Lord Jesus Anointed,
and make no provision for desires of the flesh.

Jews and Gentiles, glorify God together, as brothers
Welcome your weak brother (a Jew) as God has welcomed him

14 Welcome the weak in faith, but not for disputes over opinions.
2 One has faith to eat everything, another who is weak eats vegetables.
3 The one who eats must not despise the one who does not eat, and the one who does not eat must
not judge the one who eats,

for God has welcomed him.

4 Who are you to judge a servant of another?
To his own Lord he stands or falls.
And he will be upheld, for the Lord is able to make him stand.

s One esteems one day above another,
another esteems every day.
Each should be fully convinced in his own mind.
6 Whoever observes the day, observes it for the Lord.
And whoever eats, eats for the Lord, for he gives thanks to God;
and whoever does not eat, abstains for the Lord and gives thanks to God.

7 None of us lives to oneself, and no one dies to oneself.
s For if we live, we live to the Lord, and if we die, we die to the Lord.
So whether we live or whether we die, we are the Lord’s.
o For this Anointed died and lived, that he may be Lord of both the dead and the living.
10 You then, why do you judge your brother? Or you, why do you look down on your brother?
For we will all stand before God’s judgment seat.
1 Foritis written: “As I live, says the Lord, to me will bow every knee, and every tongue will
praise God.”
12 So each of us will give account of oneself.
13 Therefore let us no longer judge one another.
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28 Romans

Do not, for food, destroy God’s people

But resolve this instead, not to put a stumbling block or hindrance in the way of a brother.
14 I know and am persuaded in the Lord Jesus that nothing is unclean in itself,
but to one who considers something unclean, to that one if is unclean.

15 If your brother is being injured because of your food, you are no longer walking in love.

Do not by your food destroy one for whom Anointed died.
16 Don’t let your good be spoken of as evil. 17 For God’s kingdom is not eating and
drinking, but justfulness and peace and joy in the holy spirit.
18 Whoever serves the Anointed in this is pleasing to God and approved by all.
19 So then, let us strive for the things of peace and of upbuilding one another.
20 Do not, for the sake of food, destroy God’s work.

All things are indeed clean,
but it is wrong for anyone to eat with offense to others.
21 It is noble not to eat meat or drink wine or do anything in which your brother is offended.
22 The conviction you have, keep to yourself before God.
Blessed is the one who does not condemn himself in what he approves.
23 But whoever doubts is condemned if he eats, because it is not from faith.
Everything not from faith is sin.

The strong should bear with the weak

15 We the strong ought to bear with the weaknesses of the weak,
and not to please ourselves.
2 Each of us should please the neighbor for good, toward upbuilding.
3 For the Anointed did not please himself,
but as it is written: “The insults of those who insulted you fell on me.”

4 For whatever was written before
for our instruction was written,
so that by perseverance
and by the encouragement of the scriptures
we may have hope.

s The God of perseverance and encouragement
may he enable you
to agree with one another,
according to Anointed Jesus,
6 so together in one voice
you may glorify
the God and Father of our Lord Jesus Anointed.

Welcome one another, Jews and Gentiles, as Anointed welcomed you

7 Therefore welcome one another, as the Anointed also welcomed you, for God’s glory.
s For I say that Anointed became a servant of the circumcised on behalf of God’s truthfulness,
in order to confirm the promises to the fathers,
9 and that the Gentiles may glorify God for mercy, as it is written:
“For this I will praise you among the Gentiles, and to your name sing praise.”
10 And again it says: “Rejoice, you Gentiles, with his people.”
11 And again: “Praise the Lord, all you Gentiles, and let all the peoples praise him.”
12 And again Isaiah says: “There will be the offshoot of Jesse, he who will rise up to rule the
Gentiles, in him the Gentiles will hope.”
13 May the God of hope fill you with all joy and peace in believing, so that you may abound in hope
through the holy spirit’s power.
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Romans 29

Confidence in the Romans, Paul’s plans and request for prayer, benedictions, greetings53
Confidence in the Romans, Paul’s ministry and plans, request for prayer

14 Confident am I, my brothers,
even [ myself,
about you,
that even yourselves,
full are you of goodness, filled with all knowledge, and able to instruct one another.
1s Rather boldly have I written to you on some points, as reminding you,
because of the grace given me by God
16 for me to be Anointed Jesus’ minister to the Gentiles,
ministering God’s good news,
so that the offering of the Gentiles may be acceptable, made holy in the holy spirit.
17 I have, then, reason for boasting in Anointed Jesus in things pertaining to God.

18 To be sure I will not dare to speak of anything except what Anointed has accomplished
through me toward obedience of the Gentiles, by word and deed, 19 by power of signs and
wonders, by power of spirit,
for me, from Jerusalem and round about as far as Illyricum,
to complete the good news,
the Anointed’s.
20 In this way endeavoring to preach the good news,
not where Anointed has been named, so that I do not build on another’s foundation,
21 but as it is written: “Those who were not told of him will see, and those who have not heard
will understand.”

22 That is why I have been unable for so long
to come to you.
23 But now, no further place having in these regions, and a longing having
to come to you
for many years,

24 as I go to Spain, I hope on my journey to see you, and by you to be sent on my way there,
after I have enjoyed you for a while.
25 But now I am going to Jerusalem, serving the holy ones.
26 For Macedonia and Achaia were pleased to make some contribution for the poor
among the holy ones at Jerusalem.>
27 They were pleased, and indeed they are their debtors, for if the Gentiles have
shared in their spiritual blessings,
they ought also to serve them in material blessings.
28 So when I have completed this, and have sealed to them this fruit,
I will set out by way of you to Spain.

20 | know that in coming to you, in fullness of Anointed’s blessing I will come.
30 [ urge you, by our Lord Jesus Anointed and by the love of the spirit,
to struggle with me by prayers for me to God,
31 that I may be delivered from the disobedient in Judea,
and that my service for Jerusalem may be acceptable to the holy ones,
32 so that with joy coming to you by the will of God, I may be refreshed together with you.

>3 15:14-16:23 ABCDCBA. The fourth of five divisions of this letter. Parallel with 1:8-17.
4 15:26 Apparently Galatia failed to participate. See 1 Cor 16:1-4; Gal 2:10; 2 Cor 8:1-6; 9:1-2.
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30 Romans
Peace benediction

33 The God of peace be with all of you. Amen.
Commendation of the letter carrier

16 1commend to you Phoebe our sister, who is a deacon of the church at Cenchreae,>
> that you may welcome her in the Lord
in a manner worthy of the holy ones,
and help her in whatever from you she may need,
for she has been a patron to many and to me as well.

Greetings to those in Rome™

3 Greet Prisca®’ and Aquila, my fellow workers in Anointed Jesus, 4 who risked their necks for my
life, to whom not only I give thanks but also all the churches of the Gentiles;

s greet also the church in their house.
Greet Epaenetus, my beloved, who is the first fruit of Asia to Anointed.
¢ Greet Mary, who has worked hard for you.

7 Greet Andronicus and Junia,*® my kin and my fellow prisoners, who are prominent among
the apostles, and who were before me in Anointed.

s Greet Ampliatus, my beloved in the Lord.

9 Greet Urbanus, our fellow worker in Anointed, and Stachys, my beloved.

10 Greet Apelles, approved in Anointed.

Greet those of the household of Aristobulus.
11 Greet Herodion, my kinsman.

Greet those of the household of Narcissus who are in the Lord.
12 Greet Tryphaena and Tryphosa, hard workers in the Lord.
Greet Persis, the beloved, who has worked hard in #he Lord.

13 Greet Rufus, the chosen in the Lord, and his mother and mine.

14 Greet Asyncritus, Phlegon, Hermes, Patrobas, Hermas, and the brothers with them.
15 Greet Philologus and Julia, Nereus and his sister, and Olympas, and all the holy ones with them.
16 Greet one another with a holy kiss.

Greeting you are all the churches of the Anointed.

>3 16:1 Cenchreae. The eastern port of Corinth. Paul sent this letter from Corinth within AD 51-58.

% 16:3-16 ABCDCBA. The center of this division. These 18 greetings are arranged in 7 groups.

3716:3 Prisca. “Priscilla” in Acts. Acts 18:1-3 records that when Paul first came to Corinth on his second missionary
journey he stayed and made tents with Priscilla and Aquila, who had recently been expelled with the Jews from Rome.
Acts 18:18-19 says that they accompanied Paul when he left Corinth about 18 months later, and went with him to
Ephesus, where Paul left them. When Paul returned to Ephesus on his third missionary journey, 1 Cor 16:19 indicates
they were still there. Now they are evidently back in Rome. 2 Tim 4:19, which indicates it was written from Rome, places
them back in or near Ephesus. The Jews were expelled from Rome by the emperor Claudius about 49, because of
“disturbances at the instigation of Chrestus” (Suetonius, Claudius 25.4). When Nero became emperor in 54, he allowed
the Jews to return.

8 16:7 This could be either “Junia,” a common feminine name that occurs more than 250 times in Greek and Latin
inscriptions found in Rome alone, or an hypothetical abbreviation, Junias, that has never been found in inscriptions, for
Junianus, a masculine name. See Omanson’s article in Bible Review (December 1998, pages 40-41). Some translations
prefer the masculine name because Paul refers to the person as an “apostle.”
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Romans 31
Warning, rejoicing for those in Rome

17 L urge you, brothers, to watch out for those who cause divisions and temptations contrary to the
teaching that you learned, and avoid them.
18 For such do not serve our Lord Anointed, but their own stomach, and by smooth talk and
praises they deceive the hearts of the unwary.
1o Your obedience® is known to all,
over you, therefore, I rejoice;
but I want you to be wise to the good, and innocent to the evil.
20 The God of peace will crush the Adversary under your feet quickly.

Grace benediction
The grace of our Lord Jesus be with you.
Greetings from those with Paul

21 Greeting you is Timothy, my fellow worker, and Lucius and Jason and Sosipater, my kinsmen.
22 Greeting you am I, Tertius, the writer of this letter, in the Lord.

2 Greeting you is Gaius,*® the host to me and to the whole church.

Greeting you is Erastus, the city treasurer, and Quartus, the brother. [24]

Blessing, summary of the good news, doxology®'

25 Now to him who is able to strengthen you
according to my good news and Jesus Anointed’s message,
according to the revelation of the mystery from times eternal kept secret
26 but now disclosed,
and through the prophetic scriptures,
according to the command of the eternal God,
for obedience of faithfulness into all nations,®*
made known,
27 to the only wise God,
through Jesus Anointed,
to whom the glory into the ages. Amen.

%916:19 Obedience. A fulfillment of 1:5 and 16:26.

89 16:23 Gaius of Corinth was one of the few in Corinth baptized by Paul (1 Cor 1:14).

61 16:25-27 The last of five divisions of this letter. The only Pauline letter closing that names and summarizes the
good news. Parallel with 1:1-7, the only Pauline letter opening that names and summarizes the good news. The NA27
Greek text puts verses 25-27 in brackets because of divided manuscript support.

62 16:26 For obedience of faithfulness into all nations (see 1:5), a summary of the theme of this letter and a
fulfillment of Gen 22:18. A/l nations, see Gal 3:8, Mark 13:10, Mat 28:19, Luke 24:47,and 2 Tim 4:17.
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Romans 1

The Greek text is from Novum Testamentum Graece, Nestle-Aland, 27" Edition, © 1993 Deutsche Bibelgesellschaft,
Stuttgart. Used by permission.
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N apepTloe avédnoev,
10 » \ \ ) ’
eyw 0€ amebovov
\ € ’ e b \
Kol €VPEDN oL 1 EVTOAN
N €l¢ (wny, altn ei¢ Bavatov:
11 ¢ \ 3 ’ > \ ~ \ ~ ) ~
N yop apeptie apopuny Aapfodon diLe THg €VTOAfg
EENmaTNoéy e
kol 817 adTAg amékTeLVey.
4 e \ ’ U \ € b \ € 4 \ ’ \ J ’
WOTE O pev VvOWog 6yLog Kol M €VvToAn ayle kol Sikelo kol oyodr.
B To ol dyaBov éuol éyéveto Bdvatoc; Wi yévoLto:
aAde M opaptie, v davh auaptio,
due ToD aywBod pou katepyalopévn Bavatov,
4 !’ 9 e \ € \ e e ’ \ ~ b ~
Lvo yevntol kob' vmepBoAny apapTtwAoc N opaptie OLe THC €EVTOATC.
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14 ” \ %4 ¢ ’ ’ )
Oldapev yop 0tL 6 VOO TVELPUTLKOG é0TLY,
éyw 8¢ OoapKLYOC €lpL

TETPAUEVOC VTO TNV GUaPTLAY.

15 « \ 2 5 ’
0 yoap KaTEPYUCOMKL OV YLVWOKW:

bl \ ©w ’ ~ U
oL yap 0 B€Aw tolto MpPAOoW,
GAL’ 0 pLo® ToDTO TOLE.
16 ¢l 8¢ O o0 Bérw TolTO TOLE,
oUUGNUL T@ VOpw OTL KaAdg.
\ \ > 4 ) \ ’ > \ ) \ € b ~ b b \
VUVL O€ OUKETL €YW KOTEPYOCOMOL oUTO aAAC 1 olkoDoo €V epot
opopTio.

17

18 ol \ (% b ) ~ ) ’ ~ 5 ) ~ ’

Otdo yop OTL OUK OLKEL €V €uoL, To0T’ €0TLV €V T1) oupki
LoV, ayoOov-

\ \ /4 U ’ \ \ U \
TO yop O€Aelv TopakeLtol HOL, TO O katepyoleoboul TO
KoAOV 0U-
oV yap 0 Bédw ToLD ayabiv, aile 0 o0 Bélw kokOv T0DTO
TPROOW.

19

20 el 8¢ 0 o0 Bédw [éyw] todto TOL®D,
bl ’ b \ U bl \ ) \ € b ~ b bl \ e ’
OUKETL €yw Katepyolopat a0TO aAAL 1) olkoDow €V éuol auapTio.
21 ¢ ’ ” \ ’ ~ ’ ) \ ~ \ ’ %4 ) \ \
evplokw Gpa TOV VooV, T6) BEAOVTL €uol ToLely TO KaAov, OTL €uol TO
KOKOV TOPOKELTOL"

22 ’ \ ~ ’ ~ ~ \ \ ” "
ovvndopol yop t@ Vopw tob Beod kata TOV €o0w avbpwtov,

23 ’ v ’ ) ~ ’ ’ ) ’ ~ ’
PAETW O€ €TEPOV VOUOV €V TOLC LEAECLY LOU GVTLOTPUTEVOUEVOV T() VOUK
100 V00¢ pov
Kol alypadiwtilovta pe év T4 Vopw The apaptlag T6) OvTL €V Tolg uéAealy pov.

24 ’ ) \ ’ (4 ) ~ ’ ~ ’ ’
Tolalmwpog €yw GvlpwTog: Tig e puoetal ¢k tod owuatog tod Bavatov ToVTOU;
2 yapLe 8¢ 16 0ed i "Inogod Xpratod tod kuplov MuGY.

"Apa o0V adTOC €YW TG per vol Sovielw VORw Beod Tf 6¢ oapkl VOUw auepTlog.

8 OU8¢v dpa viv katakpLpe tolg év XpLotw ‘Inocod.
> 6 yap véuog tod mreduatoc thic (wiic év XprLotd 'Incod Hrevbépwoéy ce amd tod
VOpoL ThHg apaptlag kol tod Bavatov.
3 \ \ ’ ’ ~ ’ ) 9 ’ \ ~ ’ 4 \ \ [ ~ €\
TO yap adlvatov Tod vopov év ¢ fodével dLa thg oapkog, 0 Bedg TOV €xvtod vlov
TépPog €V OLOLWPNTL OUPKOC BUOPTLOG KoL TEPL auapTlog KATEKPLVEY TNV GULOPTLOY
év th oapkl,
4 e \ ’ ~ ’ ~ ) [ ~ \ \ 4
(v 10 OSikalwpe ToD vOpou TANPwOR v Mulv Tol¢ WM KTk OopKo
TepLmatoboLy dAAle kote Tredua.
ol yap koto oapke Ovteg T THC oapkog ppovodoLy, ol 8¢ kate Tvedue T TOD
TVeDOTOC.
\ \ ’ ~ \ U \ \ ’ ~ ’ \ \ b ’
T0 yoap dpovnue thc oapkog Bovatog, To &€ dpovnua Tod TreVpaTog (wr Kol eLpnyn:
7 818TL 1O Pppdurnue Thic oapkdc éxBpa €ic BedV, TG Yap véuw Tod Beod oy VLTOTAOTETAL,
008 yap Stvatal: b ol ¢ év oupkl Svutec Pedd dpéoat ob SVvavtal.
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9 = ~ \ I ) ) \ ) ) ’ ” ~ ~ ] ~ (PN
Upelg 8¢ ovk €ote €V oapkl aAla év mrevpatL, eimep mredpa 0eod oikel év Vpiv.
el 8¢ TLc mredpe XpLotod ovk €xeL, 00TOC OVK €0TLY aTOD.
10 ) \ \ ) ¢ A \ \ - \ e / \ \ ~ \ \
€L 06 XpLOTOC €V LWLV, TO WEV OWDUO VEKPOV OLx apoptiey To 06 mrelpo (wn oLo
dLkoLoovvmy.
el 6¢ 10 mredua tod éyelpavtog TOV Inoodv ék vekpdy olkel év Vplvy, 6 €éyelpag XpLoTov
¢k vekpov (woToLnoeL kal To OvnTa owpete DUOVY SLe ToD évolkodvrtog adTod Mrelpatog
év vulv.

11

2 7Apo o0V, adedpol, ddeliétar éoper ob th copkl Tod Kot odpke (fv,
P el yap kota odpke (fite, LéArete amoBVTioKeLY-

b \ ’ \ U ~ ’ ~ 14
€L 8¢ mrevpatL Tog mpekeLlg Tod owpatog BovatolTe, (roecbe.

14 © \ ’ ~ o [ ~ )
oooL yop mreLpatL Beod ayovtol, ovtoL uvlol Beol eloLv.

1 00 yap érdPete mredua Sovielog mMAALY €ic dopov
5 \ b ’ ~ € 4 b o U € ’
aAAo €raPete mrebua vloBeolug €V w kpoaloper: affo 0 TRTNP.

' qitd TO Mredua CURMOPTUPEL TG TVEbaTL UGV 8Tl éouer Tékva Beod.

17 ’ \ ’ \ ’
€L O€ TEKVWK, KoL KAMPOVOUOL:
KANPOVOUOL pev Oeod,
’ \ ~
ovykAnpovopoL 6€ XpLotod,
elmep ovumaoyoper (va koal oLVEOENOOGUED.

" AoyiCopat yop &tL obk dfia T madMuate tod VOV kalpod TPOC THY MéArovoav
d0Eav amokaAvpOfveL el MUEC.

19 ¢ \ ) ’ ~ ’ \ ) ’ ~ € A ~ ~
N yep oamokepodoKie TAC KTLOEWC TNV omoKXALyLY TV uviov To0 0eod

) ’
L TEKOEYETOL.
2 H yap petordtnTl
1N ktlolg vTeTayn,
ovy €koloa
aAAG Lo TOV LTOTHEX VT,
ép’ eATidL
4 \ b \ € 7 b /7 > \ ~ ’ ~ ~ b \
OTL KoL 0tUTT) 1M KTLOLG €AevBepwOnoetaL amo The 6ovAetag ThHe dBopdg elg tnv
élevBeplav thg 60ENg TV tékvwy ToD Oeod.
22

21

oldaper yop OtL mAow M KTLoLg ovotevalel kKal ouvwdivel dyxpL tod viv:
o0 povov &€, aiia kol odTOL TNV ATAPYTV TOD TVEVUATOS €XOVTEC,
Nuele kal adtol év éavtolc otevaloper violeolav amekdeyOuevoL, TNv
ATOAUTPWOLY TOD OWUKTOC LGV,
* 1h yop EATidL éoWOmuer-
b \ \ ’ 2 b4 b ’
€EATLG O€ PAETOUEVT OUK E€OTLY EATLC:
() \ ’ ’ b ’
0 yop PAemeL tig €ATLCEL;
()

el 8¢ 0 oV PBAéToper érTiouev,
81’ DToPoVAG amekdeyOpneda.
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2 Qoadtwg §¢ kal tO Treduo oLVaVTLAGUPAVETaL TH GoBeveln HUGY-
10 yop Tl TpoocvEWpuedu kabo Sel ok oldapev,

AL 0TO TO MYeDU LTEPEVTLYYAVEL OTEVAYHOLE GAXANTOLC:

0 8¢ épavvdy tag kKapdleg oldev Tl 10 ppovnue Tod TYeVRETOC,

OTL Kt OOV €évTuyyaveL LTEP oylwy.

27

2% Oldaper ¢ 8tL Tolg dyamdoLy TOV Bedv
TEVTe ovvepyel eig aywdov,
T0l¢ KoTa TPOBeoLY KANTOLC OVOLY.
? 811 obg mpoéyrw, Kol TpowpLoer cupudpdoue Thc eikéroc tod viod avTod,
elc 10 elvol adTOV TpwTdTOKOV €V ToAAOLg adeAdolc:
ol¢ 8¢ TPOWPLOEY, TOVTOUC Kol €KXAEOEV: Kol 0VC éKaAeoev, TOUTOLGC Kol
edikaiwoer: olc 8¢ €édLkalwaoey, ToUTOUC Kol €00Eaoev.

30

31 ’ o ) ~ \ ~ LI \ ¢\ € ~ ’ s ~

T ovv €époluerv mpog talta; €L 0 Beog vVTEP MUAOVY, TLC Ko™ MUOV;

32 v ~ ¢/ [N 5 ) ’ ’ A} € ~ 4 ’ 5 ’
0G ye T0D LOLOU ULOD OUK €PeLORTO CAAX LTEP MUDY TUVTWV THPESWKEY ®UTOV,
~ bl \ \ \ bl ~ \ U € ~ ’

TG OUXL Kol oLV QLT TO TEVTo MULY Xoploetol;

33 ’ ) ’ A\ ~ ~ \ € ~
TLC eykaieoel Kato ekAekTdV Beol; Beog 0 dLkal®OV:

34 ’ € ~ \ P} ~ [ ’ ~ 0 ’ A} )

TLg 0 KatakpLv®dy; XpLotog [Incodc] o amobavwy, uailov &€ eyepBelg, 0C Kol €0TLY
b ~ ~ ~ «©w \ b ’ € \ € ~
€V 0efLd toD BeoD, 0G KoL EVTUYYOVEL LTEP MUOV.

¥ tic fudc ywploel amd thc dydmne tod XpLotod;

OATYLE 7 oTevoywpla 7§ SLwYROC N ALMOC T YURVOTNG | klvduvog f payeipe; °° KaBwg
véypamtar OTL €vekev 000 Bavatolpede OAny TNV nMuépav, €roylodnuer ¢ TpoPate
odayfc.
37 P ’ ~ € ~ \ ~ ’ € ~

AL’ €V TOUTOLC TOOLY UTEPVLKOUEY OLee TOD olyoTnoavTog MEC.
TémeLopol yap 6tL olte Bavatog olte (wn olte dyyelol olte apyul olite €veoTdTa

7 ’ 7 ’ 39 bl (Y4 b4 ’ b4 ’ 3 ’

oUTe peALOVTH OUTE dLVONELG ~ OUTE LYwUo oUTE PaBog OUTE TLC KTLOLG €Tépa

duvnoetal Nudc ywploal amo The ayamng tod 8cod thg év XpLotd 'Incod 1@ Kuplw NUGV.

36

38

9 "AABelar Aéyw év XpLotd, ov Pevdopal,
OULUEPTUPOVONG KoL THC OUVELONOEWE OV €V TVEDUNTL ayLlw,
2 u ’ 7 ’ \ > ’ 2 ’ ~ ’
OTL AUTT HOL €0TLV PeYOAN Kol odLoAeLTTOg 06UV T Kopdly pov.
> n0xouny yop dvadepe eivatl adtog éyw amd tod XpLotod
€ \ ~ b ~ ~ ~ \ ’
UTEP TOV AOEAPDY HOU TAV CUYYEVDV [LOU KOTO OOPKC,
* oltwvéc elow ’IopanAitot,
WV 1 vioBeola
\ € /7
Kol 1 00w
\ € ~
Kol ol OLoBnkoct
kol 1 vopoBeoio
kol M Aetpelo
kol ol émoyyedlat,
WY ol TaTépeg
\ b ) e \ \ \ ’
Kol €€ v 0 XPLOTOG TO KT O0pPK,

5

e N b \ U \ b \ b \ ) A~ 3 4
0 WV €TL TAVTWY Be0¢ €VAOYNTOG €LC TOUG ALOVKG, OUNV.
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% 00y olov &¢ OtL ékmémtwker 6 Adyoc ToD Oeod.
’ \ ’, [ 5 \ ® 5 ’
oV yap Tovteg ol €€ Topani ovtoLr ‘TopanAi-

7 Yoy U 5 N\ ’ 5 \ ’ ’
oLd’ OTL €lLoly amepue "APpocl TUVTEG TEKVW,

aAL’- év Toaok kKANONOETol OOL OTMEPUQ.
¥ 1001’ €oTLy, o0 T& Tékva TAC oapkoc TodTa Tékve ToD Beod

aAAe To Tékvo TRC émayyeAilog Aoyi(etal €lg oméPULL.

9

e 7
vLoc.

bl ’ \ e ’ ol \ \ \ ~ ) ’ \ b4 ~ ’
eTayyerlog yop O A0YOC OUTOG: KOT® TOV KoLPOV TODTOV €AeVoopal Kol €otol T Zoppw

00 pdvov 8¢, dire kol PePékka €€ €vdg koltny €xovon, Tondk ToD TATPOC MUGY:
" unmw yop yervnbévtwr unde mpafdvtov Tt ayadov A dadiov,

tva M kat’ ékdoyny mpdbeoig Tod Beod pévn,

ovk €€ épywr aAL’ ék tod kadodrTog,

) ’ S A~ U ¢ ’ ’ ~ 2 ’ 13 \ ’ \ 5 \

€ppedN aLTT OTL 0 peLlwV doULAeVOEL T €AncooVL, ~ kKobBwg yeypamtol: Tov Tokwp

fyamnow, tov 8¢ Hood éulonoc.

12

14 ’ > bl ~ \ > ’ \ ~ ~ \ ’

TL ovv épolpev; un adikie Tapa T Oe@; Un YEVOLTO.
15 ~ . ~ \ ’ ) ’ [A) N ) ~ \ > ’ ) N > ’

T) MwUoel yap A€YeL: €AeNCW OV AV €AED KL OLKTLPNOW OV OV OLKTLPW.

16 » 3 > ~ ’ ) ~ ’ ) \ ~ 2 ~ ~
ape ovv oL tol B€Aovtoc 0VOE TOD TPEYOVTOC AAX TOD €AedvTog Beod.

7 Aéyer yap N ypadn Tt Papow 8tL elc altd todto EEfyelpd o€ SmLC
évdelfwpal €v ool TNV SVVaply pov kol OTwe SLayyeAdf] TO Gvopa Wov év
Teon Th vQ.

" Gpa o0V Ov BéAeL éAeel, Ov O BédeL okAnpUVeEL.

¥ "Epeic pou obv- ti [o0v] €Tl péudetal;
T6) Yop PovAnuatL avtod Tig avbéotnkev;
2§ dvBpwTe, pevodvye ol Tic €l O dvtamokpLUOUEVOC TG O€d;
un épel 10 TAKOME TG TAKOKVTL: TL pe €TOLNONG 0UTWC;
21 odk &xelL éovolov 6 Kepapede ToD TNAOD
¢k 100 avToD pupapaToc TOLAoHL O WEV €l TLUTY okebog O 8¢ elc atiplav;

2 el 8¢ Bérwr O Bedc ¢vdelfaobuL THY dpyNY kal yrwplool o duratdv avtod

freykev €v moAAT) LokpoOuple okeln Opyfc KATNPTLOWEéVe €l amwieLay,
kol (v yvwplon tov mAoltor thg 66Eng adtod éml okelm €éAéouvg o TPONTOLULKOEY
elc 80Eav;

23

* 0l¢ kol ékdeoer Mpag ob pévov é€ ‘Tovdalwy dALL Kol ¢ €éBvdv,
P d¢ kal v T¢ ‘Qone Aéyel karéow TOV 0D AwdV pouv Aadv Wov
Kol TNV oK Nyemnuévny fyamnuévny:
Kol €0Tal €V T6) TOTw o0 €éppédn adTolc: 00 AwOg Lov DUelg, ékel kAnBnoovtal viol
Beold (wvToC.

26

>’ "Hoatag 8¢ kpalel vmep tod "Topand- éav 1 6 dpLBuoc Tév vidy Topant ¢ 1) dupog Thg
Baddoong, TO UTOAELUp owONoeTaL:
28 Aéyov Yop OLVTEAGBV kal CUVTéRVWY TOLHoeL kKUpLog éml Th¢ yAc.

29

kol koBwg mpoelpnker 'Howloag: el pn kipLog ooPawd €ykatéALTer NUly omépue, ¢

Y6dopo v éyevndnuer kol we I'dpoppo &V dpoLwdnuey.
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30 T{ oy ¢poduev;
4 b4 \ A ’ ’ ’ 4
0TL €6vn ta un dLwkovte dLKKLOoLYNY KaTEAXPEY OLkoLooLYNVY,
dikatoolvmy 6¢ TNV €k TLOTEWC,

TopanAd 6¢ SLWKWY VOROVY SLKoLOOUYNG €Lg vopov ok épBuoev.
2 8w T

31

4 9 b 4 5 E) € bl b4
O0TL OUK €K TLOTEWG 0AL” WG €€ epywy:
mpooékoPar T¢) AlBw TOD TPOOKOPUTOC,
33 \ ’ > \ ’ ) \ ’ ’ \ ’
KaBw¢ yeypamtal: LO0L TLONMUL €v Xiwv ALBOV TPOOKOUWKTOG Kol TETPOV
oKoVSAAOL,
Kal 0 TLoTeVwy €T alTE 00 KaTaloyuvdnoetal.

10 "Adeddol, 1 uev eddokilo Thg éufic kapdlag kal 1) 6énoLg TPOg TOv Bedv LTIEP
)TV €l owTnplov.
> popTupd Yap adtolc 8tL (filov Beod €xouvoLy dAL’ ol kat’ émlyvwoLy:
ayvoobvtec yap tnv 1ol Oeod Sikatoolvmy kal tnv Ldlav [Sikaroolvny]
(ntodvTeg oTHOW!L,
Tf Sikatoovvn tod Beod ovy UTeTaynoav.
* 1édlog yap vépov XpLotdg
el¢ SikoLooUvmy TavTl T6) TLOTEVOVTL.
> Mwiofic yap ypddel thy Sikerootvny v ék [tod] véuov
OtL 0 Tonoag avta &vlpwtog (Noetal év aldTolC.
6 1 8¢ &k TloTewe SikoLoolvn olTwe Aéyel:
un elmng év 1H kapdle cou-
Tl¢ avafroetal elg TOV oVpaviv;
1007” €0ty XpLoTov Katoyoyely:
T4 tic katapioetal elc v &Puvocov;
100T” €0ty XpLoTOV €K VEKPDV Avayeyely.
S aara T( Aéyer; Eyyic oov TO PRAUL éoTLy év T¢) otépati cov kal év ThH Kapdly cov,
1007’ €0TLY T0 PAUa THC TLOTEwg O KNPUOOOUED.
? 8tL éav dporoynong év T otéuati oov kuplov ‘Incodv
Kol TLOTEVonC €V Th kapdle oov OtL 0 Bedg adTOV Tyelper €k vekpdv,
owdnom-
kopdle yap TLoTeVeTal el SikaLoovvmy,
otouatL 8¢ OpoAoyelTal €lg owTnplay.

10

11

\

AéyeL yap 1 ypadn: TAC 6 MLOTEVwV €T alTE 0V KaTaloyuvdnoeTul.
2 00 ydp éotir SLootorn Tovdalov Te kal “EAinvoc,
0 yap aVTOC KUPLOC TUVTWY,

> ’

TAOVTAV €l¢ TAVTAC TOVE EMLKXAOVIEVOVE aDTOV:

13 ~ \ o N ) ’ \ ’ ’
TOG YOpP 0G AV EMLKKAAEONTHL TO OVOUN KLPLOU OwONOETHL.

© 2010 Robert Arthur Bailey



18 Romans

14 ~ 2 ) ’ ) ) 9 s 7
[IHg oUV EMLKAAEOWYTOL €L OV OVK €TLOTELONV;
TAC 8¢ TLOTEVOWOLY 00 0VK HKOLOQV;
TA¢ 8¢ aKOVOWOLY YWPLE KNPUOCOVTOC;
15 ~ \ ’ 2\ \ > ~ .
TG 6€ KNPLEWOLY €QV [UT) KTOOTUADOLY;
\ ’ N € ~ € 4 ~ b ’ \
KoBwe YeEYpaTToL: W¢ wpalol oL MOOEC TV evuyyeALlopevwy [ta]
ayoda.
' AL o0 TdvTeg DTHKOVOOY TG €DayYerlw.
‘Hoatag yoap Aéyer- klpie, tic €émlotevoer TH akof NuUdv;
b € 14 b J ~ € \ ) \ \ L4 ~
apo M TLOTLG €€ akofg, N 6€ akomn OLa PMUatog XpLotod.
) \ 4 \ bl b4 ~ b ~ \ ~ ) ~ e ’
CAAD A€YW, UT OUK mKouoaV; pevolvye: elg maoaVv tnv yHv €ENABev o ¢Boyyog
a0TAV Kol €lg To TéPaTa THC OLKOUWEVNC T PNUOTE adTOV.
gl Aéyw, un Topand odk €yvw;
~ v A ’ ) \ ’ [P s ) ’” 3 s ) ’
TpdToc Mwiofg Aeyel: eyw Topalniwow ULUAG €T OoUK €Bvel, €m €BVeL aOULVETW
TAPOPYLK VWREC.
* "Hoatag 6¢ dmotoAud kol Aéyer- ebpédnu [év] tolc éue un (nrodoiv, éudovng
EYEVOUNY TOLC €UE PN ETEPWTWOLY.

Tpog &6¢ tov ‘Topand Aéyers OANV TNy Muépay EEeméToon TOC XELPOC MOU TPOC AoV
ameLfodrta kol avTLAéyovTa.
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11 Aéyw olv, un amwoato 0 Bed¢ TOv AwOVv adToD; PN Y€roLto-
kol yop €yw Topaniltne elpl,
¢k oméppatoc "ABpaay,
puAfic Beviapiv.
2 I ) ’ I3 \ \ \ > ~ ’
0UK ATWonTo 0 Bed¢ TOV A0V alTOD OV TPOEYVW.

N

fl ovk oldate év 'HAlg Tl Aéyer 1 ypoadr,
W¢ évtuyyavel t6) Be kata tod Topani;
3 klple, TOUC TPOPNTOG GOV ATéKTELVAY,
T BuoLaoTNPLEL 00V KaTéokapay,
> \ N ’ ’ \ ~ \ 14
Koyw LTeAeldONY povog kol ¢ntololy tnv Yuxny lou.
Y dAre Tl Aéyel alT@ O XPMUATLOMGS;
’ b ~ € ’ b4 4 b b4 ’ ~ ’
KOLTEALTOV €UNUTE) EMTEKLOYLALOUG avdprg, OLTLVEC OUK ekauPar yovu Tt Baali.

> oltwe obv Kol €v ¢ ViV KalpG) A€l

KoT' EKAOYMY XUPLTOG YEYOVED:
6 €l 6¢ xapLTL, OVKéTL € Epywy, Emel 1) yopLc oVKETL YivetaL xdpLC.
" T odv;
0 ém{ntel “Topand, todto ovk €méTu)EV,
n 8¢ ékAoym émétuyev:
€ \ \ b ’
oL 8¢ AoLmol €TwpwOnoav,

8 \ ’ b4 2 ~ € \ ~ ’
KoBwe yeypomtoL: €0wkey aUTolc 0 Beog mYedpo KotaVLEewd,

by \ ~ \ ’ \ 3 ~ \ > 4 N4 ~ ’ € ’
0pOaApovG ToD PN PAETELY Kol WTo TOD WUT) OKOUVELY, €WG TG ONUEPOV MULEPES.
’ kol Aavld Aéyels yerndnitw 1 tpamela adtdv eic mayido kol eic Ofpav kol eic
okavdadov kol €l¢ dvtamodope avTolc,
’ € by \ bl ~ ~ \ ’
oKkoTLOONTWOoaY oL 0pBaApol LTV ToD WUn PAemeLy
Kol TOV vATOY adTAdV S Tavtog oUYKauov.
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" Aéyw oby, un émtaroar tva TéowoLy; un yévoito:
QALY TG) aVTOV TaPATTWRATL 1) owinple Tolg €0veoiy €l¢ 10 TapalnAidonl alTOUG.
2 ¢l 8¢ 10 mopdmTwpe adTGY TA0DTOC KOOUOU
kol TO HTTnue adTdr mAoDToC E0VAY,
TOOW PAAAOV TO TANPWHE XOTAOV.

B ouiv 8¢ Méyw tolc €6veoiLy-

¢d’ Ooov Wev olv elpl €yw é0vdy améatorog, thv dLakoviay pov Sofalw,
" el mwg TapadnAdow pov THY oapKK Kol 060w TLYaC € alTdV.
el yap 1 amoPoAn adTdV KaTaAAwyT KOOWOV,
Tig N TPOoANUYLG €l Un (wn €k VekpdV;
16

15

el 6¢ M amapym oyle, kel tO Gupape: kol el M pilo ayle, kel ol KAKSOL.
T El 8¢ Tivec TRV KAdSwy éEekAdodnoay,
oL 8¢ AypLéAnLOg WV évekevtplodng év altolg
Kol OuYKoLVwvog Thg pldng thg mdtntog Tthe €dalag éyévou,
BN KaTokouyd TEY KALSwY:
el 8¢ KoTakeLYAooL
o0 oV TNV pilav Baotalelg aAra M pila of.
¥ ¢peig obv- EfekAdodnoor kiddol
o €yw éykevtpLodad.
KOADG: TH amLotiy €éekiaodnoav,
oL 6¢ Tf Tlotel €0TNKOC.
un vymie ¢ppover airn ¢poPod:
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el yap 0 Bed¢ TOV kot GUuoLY KAwdwv ovk €édelonto, [Un Twe] ovde 6od
Ppeloetal.

22 3 ’
Lde ovV ypmnoToTNTH
Kol amoToplay
BeoD-

>\ \

éml pev Tolg TMEoOVTOG ATOTOW LK,

éml 8¢ o¢ ypnototng Oeod, éav EémLpévng TH XPNOTOTNTL,

\ \ ) ’

éTel kol OV €KKOTNOT).
23

’ b \ bl

KakelvoL 6€, éav pn émpévwoLy TH amiotie, éykevtplodnoovtoL:

’ ) €

duvatog yap €otLv 0 Bedg TaALy éykevTplonl adTOUC.
24 ) \ N ~

\ ’ b ’ b 14
€L YOp OV €K TRAC Kot GUoLY €EeKOTNG oypLEAXLOV
b 14

A \ ’ b ’
Kol moepo GuaLY evekevtploBng €l kKaAALedaLov,
TOOwW PAAAOV oUTOL Ol ket pvoLy éykevtpLodnoovtal Th (6l éAnlq.
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20 Romans

25 > \ ’ ¢ ~ ) ~ > ’ \ ’ ~ ¢ \ 3 ’ [ ~
Ov yop B€dw vpac ayvoely, adeddol, To puotnpLov tolto, Lva un nte [Tap] €xvtolc
ppovipot,
94 ’ J \ ’ ~ [} \ ’ A T \ ’ ~ b ~
0TL TWPWOLG ATO Hepoug Tw lopand yeyover aypL ol TO TANPWHE TOV €BVOV
eloértn
26 \ (%4 ~ ’ \ ’ \ ’
Kol oUTw¢ me¢ TopanA cwBnoetul, kabwg yeypamToL:
4 b \ e 3 ’ > ’ > 14 ) \ 9 ’
néeL €k XLwv 0 puopevog, amootpelel aoefelag amo Takwp.
kol ot atolc N map’ €pod SLadnkm, 0Tay ApEAWULL TOC CUaPTLOC KDTOV.
KOTO eV TO eDayyéALov €xBpol &L Vpdc,
KoTo 8¢ TNV éKAOYNY ayaTmTol OLe TOLC TaTépeg:

27
28

* quetoapéAnta yoap T xeplopate kol 1) KAROLE ToD Beod.

30 V4 \ € ~ H] ’ ~ ~
WOTEP Yop LWELg TOTe MmeLdnoate 1@ Beq,
vV 8¢ RAendnre
h Toltwy amelbelq,
1 obtwe kal obtol viv Bmeldnoay
TG VHETEPW €A€eL,
4 \ 9 \ ~ b ~
Lva kel ovtol [viv] eAenbaoLy.
ovvékieLoer yop 0 Bed¢ TOLg TaVTHG €lg aTelBeLav,
{vo Tovg mavTag édenon.

32

3 () Bdfoc
’
TAOUTOU
\ ’
Kol codlog
Kol yrooewe Beod-
w¢ avefepaivnte To KPLULate odTod
kol avefLyvieotor ol 680l adToD.
TLg yap €yvw vodv kuplov;
N ti¢ ovuBoviog adtod éyéveto;
35 » ’ ’ ) ~ \ ) ’ ) ~.
A Tl¢ TPoédwker adT®, Kol avTamododnoetol alTe;
4 b 2 ~ \ k) b ~ \ b 9 \ \ ’ bl ~ € ’ b \ ) A~ 5 4
0TL €€ abtod kal 61” adTod kol elg adTOV Ta Tavte: adT® N 80fw €l¢ ToVG aldvag, auny.

34

36
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Romans 21

12 ITapakaAdd oy Dpdc, adeidol, dLe TV olkTLPU®V To0 B€od TapaoTAONL TG CWULTH
VOV Buolay (Goav aylay edapeator T¢) 0€q, TNV AOYLKNY AaTpelary VRdV:
? kol pn ovoxnuatileofe T¢ aidrL TolTw,
aAre petapopdoiode Th avakalvwael 100 100G
b \ U € ~ 14 \ ’ ~ ~ \ ) \ \ >/ \ ’
€LC TO OOKLUOCELY LUAG TL TO BeAnua toD Beol, T0 ayonBoV Kol €VHPECTOV KL TEAELOV.

P Aéyw yap Sui THS xdpLtog THS S0Belong pwou movti t@ SvTL év Dulv
un vTepdppovelv Tap’ 0 del ppovelv
aAro dpovelv eic 10 owdpovely,

€KAOTW WG 0 Bedg EuépLocy PéTpov TLOTEWG.

4 ’ \ ) [SRY ’ \ ’ ”
KoBoTep Yap €V €VL OWUOTL TOAAK |LEAT E€YOUEV,
T 8¢ WEAT TAVTe oV TNV alTnV éxel mpatLy,

> olitwg ol moALol €V oBud éoper év XpLotd, 0 &€ kab elc aAifiwy péin.

6 Exovtec 8¢ yoplopato kot THY xapLy tTHY 6ofeloav Huiv Siddopa,

elte TpodnTElar KaTh TNV aveAoyloy TAG TLOTEWC,
7 elte Srakoviav év T Sakovia,
b4 e ’ b ~ ’
elte 0 OLdOKWY €V TT) OLénoKALL,
 elte 6 mapakaddv v th Tepakioel:
0 petadLdovg v amAdTNTL,
0 TpoioTapevog év omoudy,
0 €LV év LAXPOTNTL.

9 ¢ > 7 > ’

H ayamm avuvmokpitog.

A TO0TLYODVTEC TO TOVNPOV,
KOAAWUEVOL TR YD,
1 PLiaderdle elc aAinriovg dpLAdotopyoL,
T TR dAAAoug mponyoUuevot,
"'t omouvdq un dkvmpol,
16 Trebpatt (€ovteg,
T6) Kuplw dovAelovTteg,
12 ~ 2 ’ ’

T €ATLOL yolpovTeg,
~ ’ € ’
T OALYeL vToUEVOVTEC,
TN TpooevyT TpookoptepolvTeg,
B talc xpelale TV aylwv kolwwrodvtec,
v dLrokevior SLwkovTec.

10
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22 Romans

' edAoyeite Tovg SLdkovtag [Oudc],

€VAOYELTE
Kol P kotepdoBe.
P oyalpetv peta yaLpdvtov,
KALELY HETR KAXLOVTWV.

' 10 adtd elc dAAiAoug dpovodvrec,

un T vYmin ppovodrteg
QAAG TOTC TOTELVOLE OLVATIYOULEVOL.
un ylveoOe dppovipor map’ €xvTolc.
17 \ \ > \ ~ ’
UNoevL kokov avtl KakoD omodLdovtec,
TPOVOOUREVOL KOAQ EVAOTLOY TAVTWY avpwTwy:
el Suratov T ¢ VUGV, LET TAVTWwY ArépWTwy elpnrelovtec:

P un €avtode ékdikodvteg, dyammrol,
aAro 60te TOTOV TH OpYA,
VEYPUTTOL YOpP: €UOL EKSLKMOLE, €YW AVTATOdWOW, A€yeL KUPLOC.
20 Gare éav mewvd 6 €xOpdc oov, YWuLle adTov-
éov Sufd, TotLle avTov:
T00TO YOp TOLOY &vlpakac TUPOC OwPeVOeLg €Tl TNV kebaAiny adToD.

L un vikd 0w tod Kokod

) \ 4 b ~ ) ~ \ ’
aAAD VIKE €V T ayed TO Kokov.

13 IIaoo Yuym €Eovolalg DTEPeXoVOL VTOTHO0ECOW.
o0 yap €0ty €Eovoie €l un vTo Oeod, ol &¢ olvoal LTO Beod TeTayuéval elolv.
? Bote O avtitaooduevoc th ¢fovola TH oD Beod Slatayn dvBéotnkev,
ol 6¢ avBeoTnkoTeC €aVTOLS KpLlpe ANppovtol.
3 3 \ I ’ R ’ ~ ~ 7 5 \ ~ ~
oL yap GpYOVTeC OUK €lLoly ¢ofoc T¢ ayaby €pyw oAAX T KOKG.
BéreLg 8¢ pn poPetobur tnv éEovolov:
10 aywdov Tolel,
A 4 b4 b b ~
Kol €EeLg emoLvor €€ aLThG:
* Beod yap Sidkovég EoTLY Gol
el¢ 0 ayadov.

2\ \ \ \ ~ ~

eav O€ TO Kokov ToLfc, dopod-

oV yop €lkf TV poyxoLpay Gpopet:

BecoD yap SLakovog €0ty €kdLkog €lg OpyNY T¢) TO KaKOV TPEOCOVTL.
5 \ b ’ € ’ b ’ \ \ bl \ ) \ \ \ \ 14
OL0 QVOYKT LTOTEOCEGONL, OV LOVOV dLi TNV OpYNY ALK Kol Lo TNV OULVELONOLY.
6 5L todto yap kol dopouc TeAelter Aettoupyol yap Beod elowy el avtd todTo
TPOOKAPTEPODVTEC.

7 5 ’ ~ \ b} ’ ~ \ ’ \ ’ ~ \ ’ \ ’ ~ \
amodote mMAOLY Teg OdeLAng, TG TOV dopov tov dopov, T TO TEAOC TO TEAOC, TG TOV

dOBov TOv GpoPov, TG TNV TLUNY THV TLUNV.
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Romans 23

¥ Mndevi undev ddeliete
b \ \ 2 4 > ~
€L UM TO OLAAMAOLG ayoTAV:
0 Yap Ayamdy TOV €tepov
VOOV TETANPWKED.
9 \ \ R ’ 9 ’ 5 ’ 9 P ’ \ ” € ’
TO Yap OU MOLYEVLOELG, OV GOVEVOELG, OV KAEYELG, OUK €TLOUUNOELG, Kol €L TLC €TEPQ
¢vtoAn,
) ~ ’ ’ > ~ ) ~
€V TQ) A0Yw TOUTw avakeboAotobtal [€v T@]:

> ’

AYaTHoeLS TOV TANOLOV 00V WG 0EnULTOV.
e

~ 14 \ 9 b U

T@ TANCLOV KOKOV OUK epyaleTolL:
TANPwWUE 00V VOROU

) U

M wyemn.

10

[~

1

11 \ ~ > ’ \ ’ 194 4 k24 € ~ ) (Y4 ) ~

Kol to0to €Ld0TeC TOV KoLpov, OTL wpe MON LUAC €€ LTVYOL €YyepBfvaL,

vV yap €yyltepor MU@V M owtnpla N 0Te ETLOTEVONUED.

21 VOE Tpoékolev,
N 8¢ MUépo fyyLKev.

amofuwuedo ol Ta €pyo toD OKOTOUG,
b ’ \ \ ¥4 -~ ’
evdvowpeda [d€] ta omia Tod dwTtoC.
WG €V NUEPE €VOYMUOVWE TEPLTUTNOWHEY,
UM KopoLg kol wéBalg, Um koltalg Kol aoedyelolg, ur épLdl kol (HAw,
aAde €vdioacBe tOv kipLov ‘Incodv XpLotov
kol THC oopkOg TpovoLay Un Tolelofe elg émbuplog.

13

14

14 Tov 6¢ aoBevodvta Th Tlotel TpoorapParesde, un elg SLakploelg SLEAOYLOUGY.
> 8¢ pev motelel poyelv mavTe, 6 ¢ AoPevBY Adyove €obiel.
3 ¢ ’ \ \ ) ’ A ’ € \ ) ’ \ ) ’ \ ’
0 €d0LwV ToV Un €cbiovta Un €Eouvbeveltw, 0 O€ PN €00LwV TOV €00LOVTH WY KPLVETW,
0 Bed¢ yap avTOV TpooerfeTo.
4 \ ’ [N ’ ’ ’ ) ’
0L TLC €L 0 KPLVWV QALOTPLOV OLKETMV;
16 L8lw kuplw OTnkeL 7 TiTTEL"
otaBnoetal 8¢, Suvatel yop O KUPLOC OTAOML AVTOV.
5 & \ \ ’ [ s ¢
Oc¢ pev [yop] kpLlver nuepav mop’ nUepoV,
0¢ 8¢ kplver Taooy Muépov:
N4 b ~ b ’ & ’
€K0OTOG €V T LOLw Vol mAnpodopelobw.
66 ppovdy Ty Muépav kuplw dpovel-
kol 0 €00lwr kuplw €oBlel, edyopLotel yap t6 Bed-
Kol 0 U €00lwr kuplw oVk €oBlel kol eVyapLoTel T¢) Oed.
7 5 \ \ ¢ A 3 ~ ~ \ ’ \ ¢ ~ ’
0UO€ELC Yop MUOV €auTE (f) Kol OVOELC €0UTE OTOBVIOKEL:
S lav te yap (Buer, T¢ kuplw (Buer, &V Te ATOOVYOKWHEV, TG Kuplw
aTOBVTOKOUED.
éoav te obv (Duev €av te amodVUnoKwiey, TOD KLPLOL EOUéV.
? elc Todto yop XpLotdc amébaver kal é(noev, Tva kol vekpdy kol (Wrtwy KupLedor).
%Y 8¢ Tl kplvelg OV ddeAdor ocov; 7 kol ob T Eéovbeveic TOV ddeddpdV Govu;
TAVTEG YOp ToPaoTnoopedo t¢) Pripatt tod Beod,
véypatmtar yop: (@ éyw, AéyeL kuUpLog, OTL €uol kaplelL maV yOvv kol TEoo
YADoow €Eoporoynoetal T Bed.
Gpo [00V] €kaoTog MUY Tepl €avtod Adyov dwoel [t6) Bed].
B Mnkétt obv aAAiAovg kplvwper:

12
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24 Romans

aAA0 TODTO Kplvate p@AAoOV, TO un TLOEVAL TPOoKOWWe T¢) adeAde) N okavduiov.
" oldo kel mémeropal év kuplw 'Incod dti ovdEV kolvdv S’ éxvtod,
el un t6 AoyLlopévw TtL KOoLvOV elval, ékelvw KoLVOv.

15 > \ \ ~ € ) ’ ~ 9 ’ \ ) ’ ~
€L yop oo Ppope 0 adeAdOC 0oU ALTELTOL, OVKETL KOTO CYXTMNV TEPLTAUTELC:

\ ~ ’ 4 b ~ 3 ’ € \ i \ 5 ’
UM T6 PPWHRTL 00U €KELVOV ®TOAAUE LTEP 0L XPLOTOG aTeBnVeV.
16 \ ’ 3 ¢ ~ \ ) ’ 17 > ’ ) ¢ ’ ~ ~
un PAeodnuelobw oLy LUWY TO ayeBov. ' ovu yop €oTLY 1 Pociriele tol Beod
BpwoLg kal mOoLE GAA SikaLooUvn kal elpryn kol xopd €V Treluatl oyl
5 yap év Toltw Sovdelwy T} XpLoT eddpeatoc T¢) Be Kol 6OKLUWOG TOLC
avdpudToLc.
19 » o \ ~ ) ’ ’ \ \ ~ ) ~ ~ ) ) ’
Apa oVv ta TAG €LpNVYNG OLWKWUEY Kol To THG OLKOOOUNG TAG €L aAAnAovg.
20 un €veker BpWuatoc KaTdAvE TO €pyov ToD Beod.

TavTo Wev kebupd,
5 \ \ ~ > ’ ~ \ ’ b 4
CAAD KOKOV TG aVOpWTw TG OLE TPOOKOWNKTOC €GOLOVTL.

21 \ \ \ ~ ’ \ ~ 5 o ) ’ ’
KoAOV TO U1 dayelv kpeo Unde mLelY oLvov UndE €V w 0 abeAdOC 0OV TPOOKOTTEL.
22 g0 mlotwy [Hv] éxelc katd oeavtov éxe évdmior Tod Oeod.

LOKOPLOG O UT) KPLVwV €xutov év ¢ dokLpaleL:

0 Ot SLakpLVOpevog énv Gayn KoTakékpLTal, 0TL OUK €k TLoTewg:

Tav 8¢ 0 oUKk ék TLOTewC auapTlo €0TLV.

23

15 "Odelroper 8¢ muelc ol dvvatol T aobevnpate TV advvatwy PBaotaleLy
Kol W7 €auTols apéokeLy.
? &aotog MOV 16 TANGlov dpeokétw elc TO dyaBOV TPdg olkodopriy:
> kal yop 6 XpLotdg ovy €xvtd fipedev,
) \ \ ’ () \ ~ s ’ s 7 s s 2 2
AL KOBWE YEYPUTTHL: OL OVELOLOMOL TOV OVELOL{OVTWVY O€ EMETECUV €T ELLE.
* Boa yop mpoeypadn,
b \ € ’ ’ b ’
€LG TNV MueTepay OLdaokaAlay €ypadn,
Tvo 6L the UTORoVTC
kol dLee THG TaPoKANOEWS TAVY Ypod@V
TNV EATLO0 EXwueD.
0 8¢ Be0¢ Thg LTOROVAC Kol THC TAPAKATOEWC
doym VULV
70 adTO Pppovely év AAAAOLS
kot XpLotov ‘Incodv,
Tvo OpoBupadov €v évi oTopaTL
dokalnte
\ \ \ ’ ~ ’ ¢ A B ~ ~
Tov Beov kol matepo tod kuplouv MUy ‘Incol Xplotod.

5

6

7 ALd TpooiapParesde dAARAOVC, KaBWE kal 0 XpLotdc TpooeddBeto Dudc eic d6Eay Tod Beod.
 AMyw yap XpLotor Sidkovov yeyeviobul meplTopfic UTEp dAndeloc Beod, eic T
BeBaldonl Tag émayyeilag TOV TUTEPWY,

9 \ \ ¢\ ) ’ ’ \ ’ \ ’
To 0€ €0um vLTEP €A€ovg Sofronl TOV Beov, KubBwg YEYpaTTOL:

dLe todto éEoporoynoopal ool év €Bveoty kol T OVORXTL 0ou YaAD.
10 \ ’ ’ i ’ b4 \ ~ ~ 2 ~

Kol TeALY A€yeL- evdpoavdnte, €0vn, peto tod Acod ovtod.
Kal TEALY: alvelte, TaVTe T6 €0vn, TOV KUPLOV Kol €MALVECHTWONY qUTOV THUVTEC
ol Awxol.

\ ’ E) oS ’ b4 € e/ ~ 9 \ \ e > U bl b ~
kol ToeAly "Hoolog Aeyer- éotol 1 piCo tod 'leconl kol O AVLOTAUEVOC PYELY €BVROV,

én’ alt €0vn érTLodoLy.

B0 8¢ Bedg Thc éATidoc TANpWoXL DUAC TEONG xopdc kel elpfivng év TG mLoTelely, eic

TO MEPLOOEVELY VPAC €V Th EATLSL év duvapel TYeUpatog ayLov.

11

12
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Romans 25

" Tlémeopol 8¢, aderdol pov,
kol a0TOC €Yw
Tepl VUV
OtL kal avtol
14 b ) ’ ’ U ~ ’ U \ ) 4
[Leotol €o0Te aynbBwaouvng, TemANpwuevol maong [thc] yvwoewg, duvvapevol kol oAAnAoug
vouBetelv.
15 ’ \ €~ Y ’ € ) ’ € ~
TOAUNPOTEPOV O€ €ypolor LULY OTTO LEPOUC WG EMUVUULUVNOKWY VWOC
dLa TNy xapLy v 6obetoar por VMO tod Beod
16 ’ \ o ’ \ ~ 3 ~ ) \
el 10 elval pe Aertovpyov Xpiotod ‘Incod el ta €6vm,
Lepovpyodvta T0 edayyérLov Tod Oeod,
Tvo yévntal 1 Tpoodopr TV EBvEY eVTPOodEKTOC, NYLOOUEVT €V TVEDUNTL Y Llw.
7 Ew obv [tnv] kadynow év Xprotd ‘Incod ta mpdg TOV Bedv-
18 i \ ’ ~ ? 9 ’ \ s 2 ~ > € \
ol yoap TOAUNOW TL AQAELY OV OV KOTELPYROKTO XPLOTOC OL° €pold €Lg vTakonvy
VY, Adyw kol €pyw, " &V Suvduel onuelnV Kol TepdTwy, év SLVALEL TVEVLATOC
[6e0D].
wote pe amo TepovoaAnu kel kKUkAw wéypt tod TAAvpLkoD
TETANPwKEVEL TO Doy YELLOV
to0 XpLotoD,
oUtwg 8¢ PpLiotiuolpevor edayyeAlleobul
bl 4 b U ’ e’ \ b 9 > 4 ’ b ~
ovy 0mov wropacHn XpLotog, Lva U1 €m’ aAAOTPLOV B€REALOV OLKOOOU®,
ALl koW YéypaTtals olg 0UK avnyYéAn Tepl avtod Ofovtel, kol ol ovK
GKNKONOLY GUVTOOUGLY.

20

21

22 AL kal éveKomTOUMY TO TOAAL
100 éABely mpOC VUAC:
23 \ \ ’ ’ ” ) ~ ’ ’ ) ’ \
VUYL O€ UNKETL TOTOV €XWV €V TOLG KALLOOL TOUTOLG, €TLTOOLOY O€ €XWV
100 €ABely TPOC UUAC

> \

TO TOAADV ETOV,

24 ¢ N ’ ) \ ’ ) ’ \ ’ ’ ¢ A \
WC OV TOPEVWHKL ELC TNV ZTavioy: eATL(w Yop SLATOPEVONEVOC Beaoaabal LG Kol

VP’ VY mpoTepdOfivaL ékel
€y DUV TPOTOV GO PEPOUG EUTANTOED.
25 \ \ ’ ’ 9 \ ~ ~ ¢ 7
Nuvi 6€e mopevopul €Lg TepovoaAny dLekovdy Tolg ayLlolLg.
26 > ’ \ ’ o K3 ’ \ ’ ’
evooknoor yap Makedovie kol "Ayxeie KoLvwriay TLve TOLNoKoBaL €Lg
TOUC TTWYOVE TV aylwy TV €év Tepovoainy.
2T ebddknoor yap kol Odelrétal eloly adT@V: €l yap TOLC TVEUPATLKOLC
0TV €koLvwrnoay Ta €0vn,
O0dpellovoLy kol €V Tolg oupKLKOLG AeLToupyfowl alTOLC.
10070 00V émiTeAéonc kol odpayLoaueroc alTole TOV KapTov TodTOoV,
amelevoopal dL7 VLAY €lg Tmaviey:

28

* olda 6¢ 8tL épyduevoc TPOC VA év TANPWUATL eVAoylog XpLotod édeloopol.

0 Topakadd &€ dpao[, adeidol,] due tod kuvplov Hu@Y Incod XpLotod kol Sid Tfic
AyamTng T00 TYeVRNTOC

ovvaywvioaoBul poL €év talc Tpooevyalc vTEp €uod mPoOg TOV Beldv,

T {vo puobG amd TtV dmelfodvtwy év TH Tovdale
kol M Srakovie pov M elg TepovoaAny edTpdodektog Tolg aylolg yévnral,

32 v ) ~ \ \ € ~ \ ’ ~ ’ [N
Lvo €v yopld €AWV mpog LUAC Ot BeAnpotoc Beod ouvavaTeUoOWULEL LULY.
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26 Romans

300 8¢ Beoc ThHC elpfune HeTd TAVTwY VUGV, dufv.

16 Zvviotnut 6¢ Uuiv @olfnr v adeAdnr NUGY, odoar [kal] diakovor the ékkAnoleg Thg
¢v Keyypealg,
> tva adTnV TPoodéinobe ¢v kupiw
aElwe TOV aylwy
Kol TopaoThte adTh év o Qv DPGV xpndn TPayuloTL:
Kol yop o0TT) TPOOTATLE TOAADY €yevndn kol éuod avtod.

’ "Aomdoncfe TIplokar kel *AkOiar Tod¢ ouvepyolc wou év Xpiatd 'tnood, * oltiveg vmep
TAC Puyfg Hov TOV €auTAVY TpaynAov UTEOMKaY, 0l¢ 00K €Yw HOVOC €DXaPLOT®D GAAL Kol
TRoaL ol €kKANolal TV E0vadv,

> kal TV Kt oikov a0tV ekkAnolay.
aomeoncfe 'Enalvetov TOV ayamtov pouv, 0¢ éotiv amapyn the "Acleg el¢ XpLotov.
% domdonc®e Maplav, ftic ToAry ékomlooer eic VuAC.

7 domaonoBe "Avdpdrikor Kal TovrLay TOUG OLYYEVELC OV KoL OLVALYHOAWDTOVE OV,
olTLVéC eloLy émlonuol €v Tolg aTooToA0LS, Ol Kol TPO éuod Yéyovay év XpLoTa).
aoTeonofe "APTALETOV TOV AYXTNTOV HOL €V KLPLw.
’ domooncBe OUpPavdV TOV ouvepyOV NUGBY év XpLoTtd Kol Xtdyuvy TOv dyamntov
LLOov.
aoTaoacfe "ATEALAY TOV 80KLpov év XpLoTe.

8

10

aoTeonofe Tovg €k TAVY ApLoToPolvAov.
"' gomdonobe Hpwdlwve tOV ouyyerd pov.
aoTaoncfe Tovg €k TV Napklooou Tovg OvTag €V Kuplw.
"2 gomaonofe Tpidaivar kal Tpuddoar Ta¢ KoTLog €V kuplw.
aomaoncfe Ilepolda TV ayamntny, HTLg ToAAX ékoTiaoer év Kuplwy.
B gomdoncBe Poddov tOV ékdektOv €V kuplw kal THY untépa avtod Kol éuod.
" gomionoBe *Aadykpitov, PAéyovta, ‘Epuiv, Hatpopav, ‘Epuav kel todc obv adtoic
adeApoic.
aomaoacfe ®LAdroyov kol TovAdlar, Nnpéa kal thy adeddpny adtod, kol 'OAVUTEY Kol
TOU¢ oLV adTOlg TUVTHG oy LOovG.
aoTaonofe AAAAOVG €V PLANPATL aylw.

15

16

> ’ € ~ € ) ’ ~ ~ ~
aomelovtal VUOC ol ekkAnolol mioot tob XpLotod.
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Romans 27

7 Topakoadd 6¢ Opac, adeidol, okomelv Tovg To¢ SLyooTaolog kol T okavéode Tapd THY

\ 3\ N ~ ) ’ ~ \ b ’ J 9 bl ~
OLdoyMVY MV LWELC epebete ToLobvTHG, KoL EKKALVETE AT’ QLLTWOV:
18

\

ol yop ToLoDTOL TG KLPLw NUAY XpLoTe) o0 60LAEVOVOLY GAAL TH €XLTOV KOLALY, Kol
due thg xpnotoloylag kal edAoylag €EamatdoLy Ta¢ Kapdlug TOV GKOKWY.

¥ yap Opdv Omakon el¢ mavTtec ddiketo:

éd’ Opiv obv yalpw,
Bélw 8¢ VUAC oodovg elval el TO ayaBov, akepaloug 6¢ €lc TO KoKOV.

20 ¢ \ \ ~ ’ ’ ’ \ ~ € \ \ ’ 3 ~ ) ’
0 0€ Beoc THC €LPMYNC OULVTPLYEL TOV OUTAVAY LTO TOUC TOOKC VUV €V ToYEL.

‘H yaprg tod kuplov Nudv 'Incod ped’ Du@v.
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